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Jnrjewis tehakse niisama hea t66 Hullu odaw amine Rautuse m{. nr. 18—20.

Palun adresfi tahele vauna.

mijitint

uus

Aita amuivSktvimile vabrik sa
KeemialiKu pelemile koda

Raatuse «nt nr. 18—20, Jnrjewis

To66 pdld:  Wonntamine, véarvimine, vressimine, deka-
leerimine, keemialt! pesemine ja plekkidest puhastamine.

Toéotamise toud: Kuni 3000 kulnart pSewas.

Hinnad: Wauutamius, warwimine ja presfim. 10 f. kuiinar;
Taisvillase riide wavutam. ja ” 4 .,
Wauutamata riide warwim. ja y 8,
Wanutatud riide raamimine ja w
Wauutamata riide presfimiue tksi . . 1 2], N

Peale selle olen ma kohaliste elanikkude tarvitust
tahele pannes keemialiku pesemisekoja sisse seadnud, miveS
kdige paremad véljamaalt toodud masinad tootavad, ndnda
et ta kdige suurem ja kdige paremiue sisseseatud pesemisekoda
siin linnas on ja mul sellep. v8imalik on head t8dd véga
odava hinna eest teha. Keemialikuks pesemiseks voetakse waStu:

Naisterahvaste vallidel, woeraSvidudel kdimise ja m.
riided, meerterahwaste ulikonnad, ultkuued, mundrid jne.

Pesemise iuureS vdetakse ka kamgarui riidest higilaige vélja,

ka saavad wslged ja valkjad lastekuued puhtaks pestud ja

tarvilisel korral pleegitatud, valged ja varvitud nahksed ja
sulgsed aared puhastatud ja niisama pestakse ja haritakse, ka
pérmauda ja plischtekid, tikitused, voodi ja laStetekid puhtaks.

Igasuguste omakoetud riiete wauutomist. varvimist ia
presfimist toimendatakse eeskujulikult HSSti ja 0ige odavaste |

Aupaklikult

A Berufteiu,

imurtihiattotmifefoja omanik
Maalnle tmf. ootes majas, nr. 18—20.

Palun avresst teljele panna!
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Markide seletamine

WL, noor kuu. H esimene weerand.
iA tais kuu. E wiimue weeraud.
Aasta ajad.

Kewade algab 8. martsil
Suwi " 9. junil.
Sugise  ,, 10. septembril.
Talw ” 9. detsembril.

Paikese ja kunwarjutnsed 1900.

1901. aastal on 2 piikese ja 2 kuuwarjutust.

1j Tédieline paikese warjutus ou 4. mail. Ei ole Europas uéha.

2) Riugkujuline péikesewarjutus ou 28. oktobril. Warjutus ou
paikese tbusu ajal. .

3) Jaoline kunwarjutus ou 14. oktobril. Warjutus algab kell 4
25 m. p. I, 16peb kell 7 25 m. Ghtu.

4) Kun warjutus maakera voolwarju labi 20. aprilil. Ei
ole meil néha.

Waéljamaa kalender on meie omast 13 pdewa ees.

Modned stindmused.

A. p. Kr.
Wene riigi alustus.........cccoviiinneinnncn 862
Jurjewi linna asutus. . . LN . . 1030
Eestlased woidawad Rootsimaa pealinnaSigtuuna é&ra 1118
Sakslased tulewad Liiwimaale..........cccccovevviiirvennne. 1159
Ristiusku tuuakse Liiwimaale..........c.cooevvivinenns 1186
Riia linna asutus.........ccoovveeiinic e, " 1201
Eestlaste suur wdit sakslaste ja latlastetle Umera jGel 1210
Onnetu Paala lahing ja Lembitu surm ... 1217
Tallinna linna asUtUus.........ccccceeevveveeie e, 1218

Parnu linna asutus



a. p. Kk !
Harjumaa SUUr MESS......ccoceoirireiiieniee e 1343-
Trukikunsti Glesleidmine.........cccocevveviicicciecieee, 1440
Luteruse usu hakatus.........ccccoeevvevvervennnn. . 1517
Kieweli Eestikeeli Rooma usu kateklsmus |Imub . 1517
Luteruse usu hakatus meie kodumaal . . . 1123
Luteruse weike katekismus Eestikeeles . . . 1553
Eestlaste wiimne wastuhakkamine.............ccccoeeunen. 1560
Ordu 16pp, Poola walitsuse hakatus meie kodumaal . 1561
Esimene Wenekeeli raamat triikitakse . . . 1564
Meie kodumaa saab Rootsi walitsuse alla . . 1629
Rootsi kuningas, Gustaw Adoks asutab Ulikooli JurjeW| 1632
Wana katk meie rmaal..........ccvvivevevccennenn, 1657
Suur ndlg Liiwi- ja Eestimaal...........cccccoeni. 1695
Peterburi linna asutus.........ccoceeveceeiecce e, 1703
Meie kodumaa saab Wene walitsuse alla .o . 1710
Teine katk meie MmMaal........ccoevvvvveiiicicceieen, 1710
Terwe piibel Eestikeeles..........c.cooiiiiiiiiiii i 1739
Wilde-Hupel, ,Lihikesse Gpetusse” ilmub iga néadala
Poltsamaal..........cccocooveeiiiiiiceece, 1766
Esimene Soomekeeli ajaleht ilmub..........ccccovennee. 1776
Praeguse Jurjewi (likooli asutus...........cccccceeeee. 1802
Soomemaa saab Wene walitsuse alla - - _— - 1809

Prantslased MOSKWaAS.........ccoooovniiniinninn,
Wabaduse kuulutus Eestimaal...
Wabaduse kuulutus Liiwimaal
O. W. Masingi Eestikeeli ajaleht ilmub oo . 1821
Liiwimaal pannakse esimesed priinimed _— _— _— _ 1822
Krimmi sfja hakatus..........cccccooceviieninne e

Kalewipoeg Iilmub.........cccoiiiinnn.

Wabaduse kuulutus Wenemaal
Targi sBja hakatus .

Rahukohtule sisseseadmine Balti kubermangudes . . 1889
Keiser Nikolai Il. walitsuse hakatus - - - - 1894
Keiser Nikolai Il. Kroonimine..........cccceevvveiveeinvennen, 1896

Uleiildine rahwa lugemine Weneriigis - — — — 1897
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Mari péew. 14
15
16
17
18
Kolme kuninga p. 19

1P.p3tp.cp2l
20

22

Paawli p. 23
24

25

26

2.P.p 3 fV.J 27
28

29

Tonise p. 30
31

1

2

3.P.p.3 k p@ 3
4

5

6

Paawli Umb. p. 7
8

9

9. P.e. Krist.tl.p. 10
c 1
12

13

Laad a d.

Kuberm. walitsuse késu jar
tele et ole luba ei laup. ega

-Uhap.

laota pidada, toatb!

kui nénda juhtub, peetakse ta
jargmisel tdopaewal ara.

0~~~

B NN

Jauuar.

. lurjewis, s nad.
. Orgital, 2 p

. Riias, s p.

. Vorus, s p.

. Walgas, 2 p.
10.
10.
10.
11.
17.
20.
28.

27.

Heinastes, 2 p.
Haapsalus, 2 p.
Nasinal, 2 p.

16elehtrnes, 2 p.
Loluweres, 2 p.

II:\Q/Iai?jlafar?élis? g p.

Rakweres, 2 p.
Parnus wiimlel es-
masp. ja teisip. ja
nuaril.

Webruar.

. Raltiskis, 2 p.
. Viljandis, 8 p.
. Reblastes, 2 p.
. Aurjewis, 2 p.



25
26
27
28

roz

WXZAAMPD ©DzA-AMDT

razxAmm
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WWebrrrar
14
Kuldnla paew 15 4.
16
) 4.
8.P.e Arist. ul.p. 17 @
18 6,
19 g
20 12,
21 15
| Wainadal 22 18
23 15
18
Paastu puha 24 20
N 25 20
Wastla paew 26 22
Tuha paew 27 23
28
1 23
2 23
24
1. P. paastus 3 27
4 28
© 5
Palwe paew. 6 —
7
8
Madise paew 9
2. P. paastus. 10
11
12 1
€ 13

Naginamael, S.-Liht-
rus, 2 p.

Worus, 1 p.
Paides, 2 p.
Narmas, 2 p.
Valgas, 2 p.
Kuresaares, 10 p.

. Viljandis, 2 p.

. Riias, 8 p.

. Alatskiwil, Ninal 1 p
AN [

. Oijus, Turi k. 2 p.
. Liwilos, Garjum. 2.
. Vorus, 8 p.

. Grisaares, Laare-

maal, 2 p.

. Lutlemas, 2 p.
. Hageris, 2 p.

Nulinas 1 ti

. Amblas, 2 p.
. Pilguje m. Laare-

maal, 2 p.

Audrus, reedel enne
Vastlapéewa; Lihulas
esmasp. enne Vastla-
paewa.

Muarts.

Aodijarwes, Jurjewi
maak.
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NMarts.

3. P. paastus.

Acroade algab.

4. P. paastus.

z

5. P. paastus.

Palmipuude p.
lip. Maarjap.

Suur Neljap.
Suur Reede.

14

- 15

16

17
18
19
20
21

23

24

3

11
12
13

Waimastweres.
Rannus.

Raka roal. Amblas
2 p.

Kasnal.

Kallastel, Kodumere k
Raplas, esimesel selle
kuu esmasp. 2 p.
Laikweres, 2 p.
Watlas.
Wasknarwas, 3 p.
Ruhjas.

. flinajarwe Kitse kortsi

juures.
Voldis.

. Wiiike-Mlas.
. Vana Pranglis.

Karguta Sulbi alewis.
Kellamae mdisas, 2 p.
Paides, 2 p.
Loristes.

JUukal, 2 p.
Wana-A.nislas.
Kloogas.

Keila kiriku juures
esmasp. parast3.puha
paastus.

Neljap. enne Suurt
Neljap. Valguta m.
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P. 1 Ulestdusm. p.
E. 2. Ulestdusm.
T. 3. Utestdusm. p,
K

N.

N

L.

P. 1 P.p ulLp.
E.

T.

K.

N. D

R.

L.

P- 2pP.p ulp.
E. siKunni p.
T.

K.

N.

R.

L.

P. 3. P.p, ul p.
E. Keiserlnna n. p.
T. foari p.
5t.

N.

R.

L cC

P. 4. P.p.ulp.
E.

14
15
16
17
18

20

21
22
23
24
25
26
27

28

30

AWM

P oOoOwoo~Nowum

o

13

ool N ol
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11.
12.

12.
14.

18.
16.
. Sulaojal, Lamdja k.
16.
17.
18.
19.
19.
20.

April.

. Wastse-Pranglis.
. Subukiilas,
. Preedi wallas, Koerus

k. 2 p.

. Luutsnikus.
. Riias, 4 p.

Silguse m. Laarem.j

. Wobrus, 2 p.
10.
. Wasulas,

Walas, 2 p. .
Jurjewi |
maak.

Uue Ldwes, Laarem.
§ p.

Hellamaal, Nissi h. \
2 p.
Soonistes,
Pikknurme
Sadukadilas.
NruUneris.
Walgas, 2 p.

2 p

kortsi  ju

Ahjas, 2 p.

Nd&os, 2 p.

Nissis.

Alamustes.

Tormas.

Nukjas.

Otepaas, 2 p.
Nue-mdisas, Lose h.
esimesel esmasp. pér.
Jari p.
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Risti leidm. p. st
pr

d.P.y. ulest. p.
sKeisri h. s. p.

Nigula paera. 3

Taemam. puha &
r
6. P. p. dl p.
Kroonimise p. 05
S
3
0-
1. Nelipiihi <8)
2. Nelipdhi
3. Neliptihi S
3
g
Keisri pr. s. p. £
Kolmainu 1. p.
C s
3
g

14
15
16
17
18

19
20
21

23
24
25

26
27
28
29
30
31

0 ~Noolr b~ wN

10
LI
12

13

20.
20.

22.

23.

24.
28.
28.

28.
28.

29.

oo

Koosal, 2 p.
JUtijcg, Harju-laam
k. 2 p.

Soodlas, 2 p.
Parnus esmp ja teistp.
enne Jari p.
Jarwakandis, 2 p.
Rakweres, esmasp.
ja leiflp, p. Lihawdtet,
2 p.

Paides, esimese! nel~
jnp. p. Lihawdtet, 2 p.
Viljandis, nadal p.
Suurt Eeijap.
Palmsis, kolmap. p.
Lihawdtet, s p.
Héaédemeestel. 2 p.
Partsi m. Pdlwa k.
Missus.

Lihulas, nadal p.
Lihawdtet.

Hleolag.

Luiivajoel, Kose Uue-
mdisas.

Laiaweres.

Mai.
Karilatsis, 2 p.

Sangastes.
Bddbfus.
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11
12
13
14
15
16

17
18
19
20
21
22
23

25
26
27
28
*29
30
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10

Ju <<i

t/

l.p. p.3a.J.V. )

suwi 0fgab

2. p.p. 3a.l.P.
[i LO

w ol

3.p. p-3a.J. P.

©

4.p.p. 3a. J. P.

sJaani p-

e
7. magaja paew.

Peetri P. p.

Paawli malest, p.

11.
13.
16.
18.
20.
20.
20.

20.
20.
22.
23.
24,

12

27.
29.

10.
20.
20.

Loodis, Wiljandi
maak. pdew p. Tae-
waminemise puha.

Jrrrii

Wastse-Kuustes.
Mustmees, s p.
Amblas.

Rakweres, 2 p.
Walgas.

Paides.

Palmsts.

Tallinnas, aastalaat
2 nad.

Riias, aastalaat 3 n.
Woarus.

Wiljandis.

Keilas.

Kalle m. Harma maak.
Zurjewis esmap. enne
Jaani-paewa nédalat.
Tallinnas.
Tarwastus.

Juli.
Karksts.
Parnus, estmefet selle
kuu esmasp. ja teisip.
Ruresaares, 12 p.
Riias, 3 p.
Parnus, 3 nad.
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11

Znli.

5 p.p.3a J. P. 14
Heina Maarja p. 15
<8 16
17

18

19

20

6. p.p. 3a.J. P. 21
22

7. wennaste p. H 23
24

25

Mareti péew 26
27

7.p.p. 8a. J. P. 28
sApostlite Lp. 29

30

© 31
1

2

3

8 p.p.3aJ P. 4
sK.E.n.MaarjaM. 5
6

Jakobi paew. ~ 7
8

9

10

9.p.p.3a J. P. 11
sOlewi paew. 12

13

12.
15.
j5.
18.
24.
24.
24.
24.
26.
28.
29.
30.

August.

. Saarel, Laarem. 3 p.
. Adsetis.
10.

Moisekatjis.
Malgas.

Patis, Saarde k. 2 p.
Helmes. 2 p.
Marienburgis
Hé&ademeeste!, 2 p.
Ruhjas.
Wastie-Noos.
Wastemdotsas, 2 p.
Roosa mdisas, 2 p.
Mérus.

Mingis.

Lelles.

Kaansus.

September.

Gisus, Turi k. 2 p.
Torgus, Laarem. 3 p.
Luresaares, 3 p.
Raamtses.
Abjas, 2 p.
Tammistes, Parnum.
Répinas, 2 p.
Uusna maisas,
Ruhjas.
Sangastes.
Lindis, 2 p.
Takeperas.
Laarem.

2 p.
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12

ANQgN st
Peetri ahelatep.A 14
15 8. Rouges.
16 ~
17 8. Pdlrvas.
8. Jurjewis, Z p.
9. Kastnas.
10._p. p.3a J.P. 18 9. Kiwi-Wigalas, Z p.
Kristuse feletam.p. 19 .
9. Rdseiis.
20 -
21 9. Priuu tn., Haarem.
10. Oppis, Laarem. 2 p.
D 22 ! -
Lauritsa paew. 23 10. Jurwakandis.
) 24 10. Paides, 2 p.
10. Ldurgaweres.
11 p. p. 3a. 1. p. 25 10. Holdres. .
26 10. Muhu-Suuremdisas,
27 4P
Rukki-Maarja p. 28 11. Koigi m. Laarem.,
© s p.

W N
o ©

31
12.pp.3a 1. P. 1|
2
3
4
(& 5
Partli paem. 6
7
13.p. p. Sa.l.P. 8
9
10
Johan. surm. p. 11
- 12
13

12. Wana-Antslas, 2 p
1s. Pooraweres.

15. Katlas, 2 p.
18. Toris, 2 p.

15. Pdltsamaal, 2 p.
15. Kuresaares, s p.
16. Amblas, 2 p.
16. Kirepis, 2 p.
18. Nasinal.

18. Grgital.

19. Audrus, 2 p.
20. Narmas, § p.
29. Waéndras, 2 p.
20. Kawastus.

20. Keerus.
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13

SepLsMUer.

114

14. p. p.3a. 1. P. 15
16
17
18
19
20
Ussi-Moarja p. H 21

16.p.p-8a 1. P.122
Silgife crfgnb. }23
24
25
26
27
28

Risti tlend. p.
©

Iv. p.p.bii. 1. P. 29
30

Madise paew

17. p. p.Sa.J P.

O© oo N o GO WN -

Johannese &pet. p.
10
11

Mihkli paew G 12/ 1.
30 | P. [18.p.p.30.3..SBiE.p. S|

20.
21.
21,
21
21
22,
23.

24,
24.
24.
24.
28.

28.

28.

28.
26.

26.

29.

20.
29.

29.
20.
29.

20.
20.
29.

Laanemetsas.
staunes, Madise k.
Lannas.
Galtiskis.
Reolas.
Palmsis.
Laiuweres,
2 p.
Lihulas, 2 p.
Wljandis, 2 p.
M@&rus, 2 p.
Lutlemas.

Hageris, Harju maak.
Mustjalas, Laarem.

statastel,

Arulas, 2 p.
Aardes.
Tallinnas, 3 p.

Kuresaarcs, 2 p.
Leblastes, 3 p.
Leilas. 3 p.
Alatskiwil.
Jurjewis, 8 p.
Rawanurmes, 3 p,
Malgas, 2.p.
MahuKilas, 2 p.
Mastselinnas.
Rakwercs, 3 p.

Ofidber

1. Grastweres.

Loodes, Laarem.
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14

OkL ober

LUarja kaitsm. p. 14
15
16
17
18
19

19. p.p.3a. 1. V. 20
D 21

22

23

24

25

26

20.p.p.3a 1. P. 27
[© 28

29

Borki paera 30
Luukase péero 31
1

2

2App.Ba2p)

Keisri hra tr. p.

Lut. usu ttlesw. p.
sK. Maarjap

o oo~No o hw

22.p. p.3a.l. P. 10
g) [©tint. Juudas 11
12
13

[

10.
10.
11.
12.
12.

12.

| saprspopoe

© © 0N ™o

Luguses, 8 p.
Kaarma Suuremaisas,
Saarem. s p.
Heinastes, 8 p.
Wastemdisas, 2 p.
RaKweres, 8 p.
Rannus.
Luures-Léahtrus, 2 p
Lahtras, 2 p.
Koluweres, 8 p.
Johmis, 8 p.
Nuustakus, 2 p.
Raplas esimesel reede!
parast Sihklt paewa.
JBelentmes néadal p.
Mihkli péema.
Awinurmes, 2 p.
Wodbbsus.
Luutsnikus.
Tarwastus, 2 p.
Pleedis.

Haapsalus.
Laekweres, 2 p.

. Kargula Sulbis.
10.

Taalis.

L&os, 2 p.
Moisekatsis, 2 p.
Wasulas, Jurjewi m.
Laaires, Sangaste k.
Soonistes, 2 p.
Hellamaal.

Nissis, 2 p.
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15

Nowember

Pihade pdero 14
Hingede péero 15

16

23. p.p.3a. 1. P. 17
18

D 19
20

21

22

Mardi péero 23
24.p. p.3a. 1. P. 24
Mart. Piiskop 25
v) 26
Keisri ema sund. p. 27
26

29

¥ 30
25.p.p.3a. 1. P. 1
C 2
3

Leemeti Maarja p. 4
Troonip. sind. ja 5
[nimep. 6

7

26.p.p.3a. 1. P 8
[©urn. p. Kadrip. 9
10

e 11
12

Andrese p. 13

15.
15.

15.
15.

15.

16.
17.
18.

18.

19.
20.

20.

22.

23.
2Z.

25.
25.

26.
28,
28.

SEYF NS

Lustiweres, 2 p.
Pikrmrmes, Kursi
kihk. s p.
Grikus, 2 p.
Takeperas.
Riginamael, Luure-
Sai)iras, s p.
Ahjas, 2 p.
SBatlas.

Lindis.
M@nistes.
Kulinas.

Loosis, Lindoral.
Wandras, s p.
Nissis.
Mana-Antslas.
Raanitsel.
Arutas. 2 p.
Lika kértsi juures,
Mustjalas s p.
Jogewas.
Missus.

Malgas.

NoweMber.

Jurjewls.
Karus. 2 p.
JUukas.
Patis.
Vorus, 2 p.
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1
12
13
14
15

16
17
18
19
20
21
22

23
24
*27
28
29

30
31
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16

Detsember
14
1, Kristuse tui. p. 15 1,
16 10,
1710,
=z 18 13
Keisri h. itimep. 19 16,
sNigulap. 20 16,
Nigula Maarja p 21 14
Kristuse tui. p 22 gg
[laErc afga0 23 2o
24 L)
) 25 28
26 26
27
28
3. Kiristuse tui. v. 29 1
30 1.
31 6.
C 1 10
2 10.
Tooma pdem 3
4 10.
. . 13.
4. Kristuse tui. p 5 i6
Aadam ja Eewa. 6 20
1. J6ulu piha. 7 o7
2. Joulu puha. 8
Emang. JohaaM 9
Suita laste p. 10
11
Puha p. Jdulu 12
Silwester 13

Paides, 2 p.
Mustmees, Z p.
Kuhjas. 2 p.
Aanapiias.
Wigalas, 2 p.
Woltmetis.
kassinurmes.
Malgas 2 p.
Amdlas.
Wiljandis, Z p.
PoOrames.
kulinas.

Detsember

Rlatskimil.
Wasknarwas, 3 p.
Waddbsus.

kradneris.

Kiias kuni 10. ja-
nuni;.

Kubhjas.

Morus, 3 p.
Paides, n p.
Meskemadisas.
Malgas 1O péewa.
Mérjamaal, esmap. p.
3. kr. tulemise puha.
Parnus, kelkn. ja nel
jap. enne Joulu.



tbus ja loojaminek.

To6uS. Loode. Loode
T.M. T. M. Kuup. .T. M
855 350 n JuuU 5 9 2
848 4 1 10 8 54
8 40 4 12 15 8 44
8 30 4 24 20 8 33
820 4 36 25 8 21
8 8 4 48 30 8 9
75 5 — August 4 7 56
743 5 12 9 7 43
730 525 14 7 30
7 17 5 37 19 7 16
7 3 548 24 7 2
649 6 — 29 6 48
6 35 6 12 September 3 6 34
621 6 23 8 6 19
6 7 6 34 13 6 5
5 52 6 46 18 5 50
538 6 57 23 5 36
524 7 8 28 521
510 7 20 Oktober 3 5 8
456 7 31 8 4 54
4 43 7 42 13 4 41
4 30 7 54 18 4 28
417 8 4 23 4 17
4 6 815 28 4 5
3 54 8 26 Nowember 2 4 54
345 8 35 7 4 44
337 845 12 4 36
3 28 8 55 17 4 29
320 9 4 22 4 24
316 9 11 27 4 19
311 917 Detsember 2 4 16
311 920 7 4 19
310 9 22 12 4 22
312 9 21 17 4 26
317 9 19 22 4 32
323 9 18 )c%( 27 4 40
329 9
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Werre Keisri fugnwaosa.

Keiserlik Majesteet, Keisri Herra Nikolai Aleksandro-
Witsch, kdige Wene riigi isevalitseja, sundinud 6. mail
1v68, (nimepdev 6. detsembril).

Keisri Herra Korge Ema, Keiserlik Majesteet, Keisri Proua
Maria Feodorowaa, siindinud 14. noroembril 1847
(nimepdew 22. jutti), ott abielus Keisri Aleksander I11.
(Jumalas puhkama lainud, 20. oktobril 1894).

Keiserlik Majesteet, Keisri Proua Aleksandra Feodo-
rowna, sindinud 25. mail 1872 (atmepiiero 28, aprittl),
abielus 14. Novembrist 1894. Hesseni Suur-Hertsogi
Ludwig 1V. ja Tema Abikaasa Suur-Hertsogina
Alise Tutar.

Keiserlik Ko&rgus, Auajérjeparija. Herra ja Suurvidrst
Mihail Alekfandrowitfch, siindinud 22. novemb-
ril 1878 (nimepéev 22. novembril).

Keisri Herra Kdérged Tutred:

Keiserlik Korgus, Suurwirstinna Olga Nikolajewna,
fftito. 3 novembril 1895 (nimepéev 11. jutti).
Keiserlik Kérgus, Suurwirstinna Tatjana Nikolajewna,
sind. 29. mril 1897 (nimepdev 12. januaril).
Keiserlik Kdrgus, Suurwirstinna Maria Nikolajewna,
sindinud 14. junil 1899 (nimepéaev 22. jutti).

Keisri Herra Kdrged Oed:

Keiserlik Kdrgus, Suur viirstinna Kfenia Meksandrowng,
(vaata alamal).

Keiserlik Kdrgus, Suurwirstinna Olga Aleksandrowna
sindinud 1. janil 1882 (nimepéev 11. jutti).

Korged Keisri Herra Onud ja Tadid:

Keiserlik Kd&rgus, Suurvirst Wladimir Alekfandro-
witsch, siindinud 10. aprilil 1847 (ntmepaew 15. lutti).
Tema abikaasa: Keiserlik K&rgus, Suurwiicstinnr Maria
Pawlowna, sindinud 2. mail 1854 (nimepdev 22.
lutti). Nenoe lapsed. Keiserlikud Kérgused: Suurvurst
Kirill Wladimirowttsch, siindinud 30. septembril
1876 (nimep&ev 11. mail). Suurvirst Boris Wladi-
mirowitsch, siindinud 12. novembril 1877 (nimepaew 2.
mati). Suurvirst Andreas Wladimirowitsch, siin-
dinud 2. mail 1879 (nimepédev 30. novembril). Suur-
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wirstinna Helena WIladimirowna, sindinud 17.
januaril 1881 (nimepdew 21. matt).

Keiserlik Korgus, Suurwirst Aleksei Aleksandrowitschp
siundinud 2. januaril 1850 (nimepdew 20. mati).

Keiserlik Kérgus, Suurwirst Sergei Aleksandrowitsch,
sind. 29. aprilil 1857 (nimepdew 5. jutil). Tema abi-
kaasa, Keiserlik Kérgus, Suurwursttnna Jelifaweta Feo»
dorowna, siind. 20. okt. 1864 (nimepaew 5. septembril).

Ketserlik Kd&rgus, Suurwirst Paul Aleksandrowitsch,
sind. 21. septembril 1860 (nimepaew 29. janti), oli
abielus Keiserlik Kdrgusega, Suurwirsttnna Aleksandra
Georgiewnaga, (surnud 12. septembril 1891) Tema
laosed: Keiserlik Kérgus, Suurwirst Dimitri Pawlo-
witfch, siid. 6. sept. 1891 (nimevdew 21. septembril).
Keiserlik Kérgus, Suurwirsttnna Maria Patvlotvna,
sind. 6. aprilil 1890 (nimepéaew 22. sulil).

Keiserlik Kérgus, Suurwirsttnna Maria Aleksand-
rovina iind. 5. oktobril 1853 (nimevdew 22. talil),
abielus Kuningliku Kérguse Alfred Ernst Albertiga,
Suure Britannta printsi, Saken-Kobarg-Gmeni Hertsogiga.

Keiserlik Kérgus, Suurwirsttnna Aleksandra Jose-
powna, stnd. 26. junil 1830 (nimepaew 23. aprilil)
oli abielus Keiserliku Kdrguse Suurwuirsti Konstantin

Ntkolajewitschiga (surnud 13. januaril 1892).
Tema lapsed:

Keiserlik Korgus, Suurwirst Nikolai Konstanttnow itsch, siind. 2.
webruaril 1850 (nimepéew 6. detsembril).

Keiserlik Kérgus, Suurwiirst Konstantin Konstantinowitsch, siia-
diund 10. augustil 1858 (nimepdew 21. mati.) Tema Abikaas
Keiserlik Korgus, Suur-virstinna Eiisaweta Mawrikijawma,
siind. 13. januaril 1865 (nimepéew 5. septembril) Nende lapsed,
Korgused i Wirst Ivan Koustantinowiisch) siindinud 23. juuil
1886 (nimepaew 24. junil). Wurst Gabriol Konstautiaowitsch,
stindinud 3. sulil 1887 (nimepdew 13. sulil). Wirst Konstantin
Konstanliaowitsch, siiid. 20. dets. 1890 (nimepdew 21. mail).
wirst Oleg Konstantinowitsch, siind. 15. uowbr. 1892 (uimep.
20. sept.) Waurst lgor Konstsntiuowilsch, stndinud 29. mail
1894 snimep. 5. funii), Wiicsrtnna Tatrana Konstaatinowna,
sind. 11. fatt. 1890 (nimevdew 12. faauotti).

Keiserlik Kdrgus, Suurwirst Dmitri Konstantinowitsch, stndi-
nud 1. junil 1860 (nimepdew 21. septembril).
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Kuninglik Majesteet, GreekloSte Kuninganna Olga Konstanti-
uowna, sind. 22. aug 1851 (nimepdev 11. jutil), abielu-
Majesteedi GreetlaSte Kuninga Georg |.;

Keiserlik KoérguS, Suurwuirstinna Weera Kostantiuowna, sin-
dinud 4. webruaril 1854 (uimepdew 17. septembril), oli abi-
elu- Kuningliku Korguse Wirtembergi Hertsogi Wilhelm
Eugeniga.

Keiserlik Koérgus, Suurvirst Nikolai Nikolajewitsch, sundinud 6.
novembril 1856 (nimepédev 27. julil).

Keiserlik KoérguS, Suurvurst, Peter Nikolajewitsch. sundinud 10.
jau. 1864 (nimest. 29. juuil). Tema Abikaas, Keiserlik Kor-
guS, Suurwirstinna Mjlttfa Nikolaewna, sind. 14. julil
1866 (uimest. 19 julil).

Nende lapsed : Kdrgused. Wirst Roman Petrowttsch, stindinud
5. oktobril 1896 (uimest. 19» julil); WirStiuua Marina

Petrowna, sindinud 28. webruaril 1892 (uimpéew 28.
webruaril). WirStiuua Nadeshda Petrowna, siindinud 3. mért-
sil 1898 (uimepdew 17. septembril.)

Keiserlik Kargus, Suurvirst Mihail Nikolajewitsch,
sindinud 13. oktobril 1832 (mmepéew 8. noroembtti),
oli abielus Keis. Korg., Suurwirstinna Olga Feo
Vorownaga (fntnub 31. martsil 1891).

Tema lapsed:

Keiserlik KorguS, Suurviurst Nikolai Mihailowttfch, siund. 14»
aprilil 1859 (nimepéev 6. detsembril).

Keiserlik KorguS, Suurvirst Mihail Mihailowttfch, sind. 4.
oktobril 1861 (nimepédev 8. novembri').

Keiserlik KorguS, Suurvirst Georg Mthailowitsch, sind. 11.
augustil 1863 Inimepéev 26. novembril). Tema abikaasa, Kei-
serlik KdrguS, Suurwirstinna Marta Georgiewna, siind. 20,.
webruaril 1876 (nimepaev 22. julil).

Keiserlik Korgus, Suurvirst Aleksander Mthailowitsch, sind.
1. aprilil 1866 (nimepdev 30, augustil). Tema abikaasa Ket-
serlik KorguS, Suurwirstinna Kfenia Alekiandrowna, sund.
25. mértsil 1875, (nimep. 24. jauuaril). Nende lapsed: Kdrgu-
sed; Wurst Andret Aleksaodrowttsch, sindinud 12. jauuaril
1897 (uimp. 30. novembril); Wirst Weodor Aleksandrowttsch,
stind. 11. detsembril 1898 (uimepéew 16. mail); Wirst Nikitn
Aleksandrowttsch, suid. 4. jau. 1900 (uimepdew 24. juuil).
WirStiuua Irina Aleksandrowna, sind. 3. julil 1895 (nime-
paev 5. mail).

Keiserlik KorguS. Suurvirst Sergei Mihailowttfch, sind. 16.
septembril 1869 (nimepédev 25. septembril).

Keiserlik KdrguS, SuurwirStivua Anastasia MihaNowna, sin-
dinud 16. julil 1860 (uimepdew 22. detsembril), oli abielu-
Kuningliku Kd&rguse Mekleuburg-Schweriui Suurhertsogi Fr i.e d--
rich-Frauziga.
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Momanowi sngnst keisrid, kes Weuemaad
on walitsenud.

MihailFeodorowitsch walitses 1613—1645
Aleksei Mihailowitsch N 1645—1676
Feodor  Aleksejewitsch N 1676—1682
Jwan V. Aleksejewitsch*) " 1682—1696
Peter 1. Aleksejewitsch N 1682—1725
Katarina |. Aleksejewna R 1725—1727
Peter [1. Aleksejewitsch R 1727—1730
Anna Jwanowna " 1730—1740
Jwan VI. Antonowitsch N 1740—1741
Elisabeth Petrowna " 1741—1761
Peter 1ll. Feodorowitsch N 1761—1772
Katarina Il. Aleksejewna ” 1762—1796
Paul I. Petrowitsch N 1796-1801
Aleksander 1. Pawlowitsch i 1801—1825
Nikolai 1. Pawlowitsch N 1825—1855
Aleksander 1l. Nikolajewitsch 1855—1881
Aleksander I11. Aleksandrowrtsch , 1881—1894
Nikolai [1. Aleksandrowitsch i 1894—

Anukiigid riigiteenistuses.

Tfiwilteeuistuses. Sojawées. Merewaes.
1 Riigikantsler Kindral-seldmarschal Kiudral-admiral
2. Tdsine salandunik Kindral Admiral
3. Salan6unik Kiudrol-leitevaut Abi-admiral
4. Tosine riiginbunik Kiudral-major Kontre-admiral
3. Rtigiudunik
6. Kollegia nbunik Polkownik Kapten 1 astmel
7. Kojandunik Alam-polkowuik Kapten I astmel
8. Kollegia asse-sor
9. Nimendunik Kapten, rittmeiSter Leitenant
ﬂ Kollegia sekretar Stabi kapten, stabi rittm.
12. Kubermangu sekret.  Leitenant Midshman.

Alam-leitenant
Praporschtschik, kornet.

13. Senati registrator
14. Kollegia registrator

*) Jwan ja Peter walitsesiwad seltsis; nende alaeal valitse-
nende asemel Tsaritsa Sofia Aleksejewna 1682—1689.
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Posti ja telegrammi maksud.

.
Postiraha: Kinnise kirsa eest omale maale iga
loodi pealt.......ccoovviviviiiinennn.
Kinnise kirja eest wderale maaale iga
15 grammi pealt - - - -
Postkaarti eest omale maale
, Wwoerale maale
Kirju kui ka postkaart|3|d wdib kinnitada ja
maksab kinnitamine omale maale _ _ _ _
ja woerale Maale.........cccovviiivicieiiic,
Laheb kinnitatud kiri posti peal kaduma,
tasub posti walitsus kahju 10 rublaga.
Postiraha: Ristpaela all trikitdode eest omale kui
ka wderale maale iga 4 loodi pealt
Kauba proowide eest esimese 4 loodi
pealt omale maale - - - -
woerale maale 50 grammi pealt
ja iga jargmise 4 loodi pealt omale
ja woerale maale -
Kasikirjade eest 1—12 |00d| pealt
omale maale..........cccooviviiniiicnenn
woerale maale..........cccovinn
ja iga jargmise 4 loodi pealt omale
ja woerale maale - - - -
Rahakirjade eest omale maale iga
loodi pealt.......cooiiiiiiii
woerale maale 15 grammi pealt
kinnitamise eest omale maale
" . Wwoerale maale.
peale selle iga rubla pealt
Raha wdib ka kaartidega (nepeBogb) sinna, kus
kreisirentei on, saata. Kaart maksab 15 kop. Nii-
kalli kaartiga woib kuni 25 rbl. saata. Suuremaid
summasid kuni 100 rublani saates tuleb 15 kopi-
kalise kaartile 10 kop. eest postmarkistd juurde
lisada. Kes enam kui 100 rubla saadab, peab
mitme kaartiga saatma. Kaartid on kahesugused:
tihedel on mark peale trikitud ja need makiawad

10

10
1/«
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15 kop; teisa saab 4 tikki kop. eest ja nendele tuleb
tarwiline jagu markisid, kas 15 kop. ehk 25 kop.
wadrtuses peale panna.
Nende samade kaartidega wdib ka raha tele-
grammi teel saata. Siis tuleb maksta: 1) kaarti
hind ja 2) telegrammi hind 20 kop. sfna eest.
Telegrammiga saates ei tohi kuponi peale midagi
kirjutada. Waljamaale ja Soomemaale ei ole woi-
malik raha kaartiga saata.
Postiraha: JImahinnata (6e3i. uHun) pakkide
eest iga naelapealt 1 kuni 500werst. 5 kop.
woow o m . 500 , 1000 10
5 e 000 . 2000 20
jne., iga uue 1000 wersta pealt 10 kop. enam.
Hinnaliste (uAwHbTs) pakkide eest weel
i* kop. rubla pealt Ulesantud rahasumma jérele.
Kdige weiksem maks the paki eest 20 kop. ja kwitungi eest 5 kop.
Pakid peawad olema, kas kasti sees ehk linase riide wdi waha-
riide sisse Ommeldud ja nddriga Umber seotud. Pakid kuni
5 naelani, mis postikohtadest postikohtadesse saadetakse, mis
raudtee jaama juures on, wdiwad paksu paberi sees olla.
Saadetuste kaalud. Koige suuremad saadetused to-
hiwad kaaluda.

Kinnised Kkirjad - - - - 5 naela
Trukitood ristpaela all . . .4,
Kaubaproowid ristpaela all . . 20 loodi
Kasikirjad . N . . 4 naela
Hinnata pakid.........c.c.coennn. 3 puuda
Hinnalised ,, kinniselt posti peale ant. 10 naela
” , lantiselt , . , 20
Raha saadetused, mitte nahkkotides 20
. " nahkkotides . 60
M.

Telegrammimaks: lga sdna, mis Europa Wenemaa koh-
tadesse ;a Kaukasusesse telegraferitakse, maksab 5 kop., peale
selle woetakse weel 15 kop. pOhjustaksi. Aasia-Wenemaale ja
Tagakaspiasse telegrafeerimise eest woetakse iga sbna pealt
10 kop. ja pO6hjustaksi 15 Kkop.
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Telegrafi s6numid woetakse iga péaew kella 8 hom. kuni
keskoose kella.12 wastu.

RenteiV,

Renteid on igapdew, kroonu ja kirikupiihad walja arwa-
tub, asjatalituseks kella 9 hommiku kuni kella 1 lahti. Stem-
pelmarkisid, akti- ja weksli- paberit, teatri markisid ja raudars-
sinaid muudakse igapdew, ka puhapaewadel ja kdigil puhadel,
walja arwatud 1. joulu- ja 1. lihawdtte plha, kella 7 hom-
miku kuni kella 7 6htu.

Renteides talitatakse jargmisi panga asju:

1) Rahawahetamist, paberi-, kuld-, hdbe- ja waskraha.

2) Kaoikide riigi protsendi-paberite ning riigi-rentide pile-
tite Ulesostmist.

3) Rahasummade saatmist igasse linna, kus renteid, rii-
gipanga kontor ehk jaoskond on. Raha wd&ib 10 rublast kuni
5 miljoni rublani korraga pileti 1&bi saata, mille eest jargmine
maks on maéératud.

10 rbl. kuni 100 rbl — 10

100 200 , — 13
200 300 , — 16
300 . 400 , — 18
400 500 , — 20
500 | 600 , — 21
600 . 700 , — 22
700 800 , — 23
800 , ., 900 , — 24
900 1000 , — 25
1000 , , 200000 , -- 940  (iga 40 rbl.

) pealt 1 kop.)
Ule 200 000 rbl: 200 000 pealt 50 rbI., summa eest,

mis Ule selle, — 1160 °/o.

Stemvelmaksrrd (I"'ep6oBble c60pbl).

Kirjalikkude lepingute tegemisel, tunnistuste andmisel ja
kirjalikul asjaajamisel walitjuste kohtadega tuleb erainimestel
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ja asutustel stempelmaksu tasuda. See maks on kolmesugune:
stempelmarkides, wekslipaberites ja stempelpaberites. Markisi
tarwitatakse, kui saadud raha eest Kkwituug antakse, walitsuse
kohast tunnistusi saadakse ehk sinna kirsasid saadetakse jne.
Weks li paberit tarwitatakse niisugustel kordadel, kui raha
laenatakse. Stewvpelpaberite peale aga kirjutatakse kirja-
likud lepingud, nagu mitmesugused kontrahid, ostmise ja muiumise
lepingud jne. N&udmise ja lepingu summa jarele maksetakse:

Wekselpaberite eest: Stempelpaberi eest:

rbl. kop. rbl. kop.

1 kuni 50 rbl. — 10 50 kuni 300 rbl. 1 25

50 100 — 15 300 900 fi 310
100 200 . — 30 900 1500 5 40
200 300 ff — 40 1500 2000 7 10
300 400 I — 55 2000 ' 3000 f 11 —
400 500 f — 70 3000 ff 4500 . 15 65
500 600 — 80 4500 ff 6000 20 30
600 700 — 90 6000 7500 28 —
700 800 1 — 7500 9000 31 —
800 900 ¢ 115 9000 10000 36 —
900 1000 1 20 10000 ff 12000 , 41 —
1000 1500 ff 1 90 12000 f 13000 , 48 —
1500 2000 ft 2 50 13000 ff 15000 , 53 —
2000 3200 3 70 15000 ff 18000 , 68 —
3200 4000 5 15 18000 i 21000 , 71 —
4000 6400 6 80 21000 M 30000 103 —
6400 , 8000 9 — 30000 , 45000 , 156 —

Stempelmarkisid tarwitatakse:

1) 80 kopikalist tooli ja palwekirjadele. mis walitsuse
kohtadesse saadetakse, ristimise-, surma- ja laulatuse tahtedele
jne.  Palwekirjadele, millede peale wastust soowitakse saada,
pannakse kaks 80 kop. marki peale; 2) 5 kopikalist kwitungidele
ja rehuungidele, kui ka rahasumma 5 rbl. dle kaib.

Téahendus: 15. julil 1900 ilmus uus seadus, mille ja-
rele tulewikus 80 kopikaliste stempelmarkide asemel 1 rublalised
ja 60 kop. tarwitusele wdetakse.
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Pikkuse moéddud.

1 penikoorm — 7 wersta & 500 sulda (sashen) & 3 ar-
schinat a 16 werschokki. 1 sild (sashen) 7 jalga a 12 tolli &
12 kriipsu. 1 kutnar = 21 tolli.

Prantsuse m6ddud, mida peo k8ik Europa riigid tarwt-
tawad: 1 miriameter = 10 kilometrit & 10 hektometrit a 10
dekametrit a 10 metrit. 1 meier — 10 detsimetrit & 10 tsen-
timetrit & 10 millimetrit. 1 meter = 3 jalga 3x/e tolli.

Maa laiuse mdddud.

1 ruut penikoorm = 49 ruut wersta, 1 ruut werst =
25000 ruut sulda (sashenit), 1 ruut sild — 49 ruut jalga.
1 dessdtin = 2400 ruut stlda. — Liiwimaal: 1 wakamaa =

25 kapamaad ehk 10,000 maam@®dtja ruut kidnart. 1 tindre-
maa = 35 kapamaad ehk 14,000 maam6tja ruut kuilnart.
— Eestimaal: 1 wakamaa on 400 ruut silda.

Liilvimaa p6inmoot.

Riia kubermangus arwatakse maa hinda taalri arwu ja-
rele. Taalri suurus on maa headust mddda mitmesugune. Ala-
mal seisaw tabel, kus Riia wakamaa pdhjusmddduks on wdetud,
nditab, kui suur taaler maa headuse jarele on.

140/wo wakamaad 1. numbri pdllumaad

168/to0 n ., )
21000, uL. on 1 taalri maa
280/ioo ff . .,

Wilja mdddud.
1 tsetwert = 8 tsetwerikku a 8 karnitsat.

Liiwimaal: 1 Riia wakk = 6 kilimatti = 54*- toopi
1 Riia tinder = 2 wakka = 51/3 tsetwerikku.
Eestimaal: 1 Tallinna wakk = 3 kulimatti — 6 matti.

1 salitus = 24 tundrit = 72 wakka.
Prantsusmaal: 1 hektoliter = 10 dekalitert a 10 litert.
1 liter = 10 detsilitert a 10 tsentilitert.
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Wedeliku méddud
1 wedro = 10 krushka ehk toopi. 1 potschka — 10 wedro
(pangi). 1 okshohwt——6 ankurt — 180 Riia toopi — 720 kor-
terit. 1 Riia kann = 2 toopi. 1 pudel 1/v toopi. 1 Eestimaa
kann — 2 toopi. 1 Eestimaa waat = 128 toopi. 1 Riia kann
2,56 litert, 1 pudel = 0,64 litrit. 1 kruschka — 1,23 litert.

Kaalud.
1 parkowits (kaal) — 10 puuda & 2 punda. 1 puud 40 naela
(1 pund 20 naela). 1 nael — 32 loodi & 3 solotnikku a 96 dooli.
Prantsuse kaalud: 1 kilogramm — 10 hektogrammi a 10
dekagrammi a 10 grammi — 2 naela 32 solotnikku. 1 gramm —
10 detsigrammi & 10 tsentigrammi a 10 milligr. — 2172 dooli.

Wakamaa labidtilunc seeme sa l0ikus.

K o

“L:va .0 Ahis ti
L ) Labistifune
/q. lo (5 saak wakamaa

Wili. § (E %te S pecilt. Téhendused.
© g Wilsa,  Olgi.
wakka.  nael. wakka. puuda.
Tali nisu 1 —Vh 130 3 10—2550—60
Sui 125 3 8—1035—50
Tali rukkid V4 -VI* 118 2 10—14 60—80
Sm fiy~—~mu2~ 110 2 5— 8 35—50

Odrad (kahet) v/3—I2/s 113 2 12—14 30—40
Maa odrad VI*—2 105 2 8—12 20—30

Kaerad VI*—3 92 2 16—24 30—50
Erned 1 — 132 5 6-1245—60
Uad VI*—2 136 5 8—1530—45
Tatrad 4~ —34 85 2 5—1030—45
Linad 1 —1 110 3 3— 5 10-15 Jjaritad fimn,
Kanepid 1/s—=u» 105 3 5—10 10—15 Jkritud hnepid.
Kartohwlid 10 —12 130 — 70—120 —

naela puuda
Punaneristikh. 10—13 2 6—12 80—130450-600 p.U
Walge ” 8—10 2 4— 930—50100-150 ,, ,, ,

Kaps. (taimel.) 2 5 — —  600-900p.jafcL



— 28

Raudtee soidud.

Raudteed moodda on:

. i Sangastesse . 65 wersta.

Jurjetvist: Malka . . 78
Woldile . . 21 wersta. Stakelnisse . 103
Jogewale. . 45 " Wolmarisse . 122 if
Wégewale, . 64 Wonnusse. . 148 ,,
Rakke . . . 73 Ramotzkisse . 166 ”
Kiltsi . . . 84 ” Segewoldisse. 185 "
Tapale. . . 107 ” Hinzenbergisse 197 B
Kadrinale. . 120 ff Muga. . . 231 ff
Rakweresse . 132 ; Uihkwasse. 212 )
Kabalasse. . 149
Sonda. . . 158 Tallinnast:
Passi . . . 169 " .
Kohilasse. . 177 Lagedile . . 14 wersta.
JBhwi. . 191 Raasikule . . 28
Waiwarasse . 197 Kehra_lfs C 38
Korffi . . 215 AegV\_/nduIe . 53
Narwa. . . 230 " Lehtsile. . . 66 .,
Salasse . 243 " lTapaIe L 73
Jambnrisse . 252 Pelervurisse 346 "
Weimarisse . 265
Moloskowitsasse 275 Ndmmele. . 8
Wrudasse. . 286  f Sawele . . 18 |
Wolosowasse. 298  ff Keila . . . 26
Kikerinosse . 306 Kloogale . . 34
Jelisawetinosse 315 Baltiskisse . 45

Woiskowitsasse 326

Gatschinasse . 336 MalgaSt'
Krasnoje selosse 356 N Antsu . . . 28 wersta.
Lrgowasse. . 366 ” Morusse . . 56
Ueterburisfe 380 Y Mastselinna . 73
Petserrsse. . 91
Elwale. . . 24 Jsborski . . 112

Pukale. . . 44 UihLrvasfe . 134
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Riiast: Odessasse
Dwinskisse . 204 wersta. Se\slelsltlctJZO!.)' 1815
Viinasse . . 365 ” lisse. . 1920

Varshawisse. 753 "
Peterburisse . 617 "
Kownosse. . 462 i
Eydtkunen. (Sak-

samaa piir) 544 N
Vitebskisse . 244 ”

Minskisse. . 750
Smolenskisse. 624
Rébinskisse . 580
Jaroslawisse. 871
Vologdasse . 1063

Smolenskisse. 372 lehgl_-Nowgo- 1019
Minsktsse. . 461 " rodisse ..
Orellisse . . 967 ” . .
Kurskisse. . Lill Rjasanisse. . 794
Harkowisse . 1440 Kasanisse . . 1593 "
Odessasse. . 1523 i Tarnbow[sse . 1061 ”
Kiiewisse . . 1107 ) Saratowisse . 1415 "
Sewastopolisse 1754 ., Pensasse . . 1277
Tamarasse . 1624 "
Miitawisse 40 Orenburgisse. 2131 ”
Liibawisse. . 215 Usasse. . 1961
” Tscheljabinskisse2411 "
Peterburist: Zarizdnisse . 1619 "
Pihkwasse. . 256 wersta. Nowotscher-
Dwinskisse 496 ka_sklsse.. .. 1721 7
. ' " Wiadikawkasisse 2420 "
Vinasse . . 657 . .
Varshawisse. 1045 . Mr&vgzk';sﬁal) 2670
Kownosse. . 754 " pm. "
Eydtkunen. (Sak- Kaukasuse raudteel on:
samaa piir) 836 potist (Mustamere kaldal):
Nowgorodisse. 178 Tiflisesse . . 298 wersta.
Twertsse . . 453 " Bakusse . . 812 .,
Moskwasse . 609 i
Tuulasse . . 791 . Tagakaspi raudt. ott:
Voroneshisse. 1158 't HIfUir-Adast (Kaspiam. kal.)
Poltawasse . 1572 Ashabadisse . 448 wersta.
Alewisse Meruise . . 770
(Moskwa k.) 1554 tt Buharasse. .1110 "
Kiiewisse Samarkandisse 1344 ”

(Vilna k.). 1468 d
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Ulikoolid.

1) Moskwas, asutatud 1775 aast. 2) Jujewis, asutatud
1802 aast. 3) Kasams, asutatud 1804 aast. 4) Harkowis,
asutatud 1804 aast. 5) Peterburis, asutatud 1819 aast. 6)
Helsingis, (enne Turus), asutata 1828 aast. 7) Kiewis, asuta-
tud 1834 aast. 8) Odessas, asutatud 1855 aast. 9) Warscha-
wis, asutatud 1869 aast. 10) Tomskis, asutatud 1890 aastal.

Waljamaa rahad

Austrias: 1 gulden = 1000 kreutseri — 613/, kop.
Selle kdrwal ka: 1 krone — 100 hellerit — 30 kop.

Belgias: nagu Prantsusemaal.

Daanis: 1 krone — 100 6re — 333/4 kop.

(Kreekamaal: 1 drahm = 100 lepta = 22Va kop.

Hispanias: 1 doblon — 100 realt — 6 rbl. 44 kop.
1 duru — 20 realt — 1 rbl. 31Y¥3 kop., 1 real = 6¥3 kop.

Hollandis: 1 dukat — 2 rbl. 943/, kop., 1 taaler — 1 rbl.
31 kop., 1 gulden — 100 tsenti — 52¥3 kop.

Inglismaal: 1 nael sterlingi — 20 schillingit — 6 rbl.
28Y3 kop., 1 krone — 5 schillingit — 1 rbl. 45 kop.,, 1 schil-
ling ==12 penn: = 29 kop, 1 penne — 2x/3 kop.

Prantsusemaal: 1 frank = 100 santiimi (ehk 20 sous)
= 25 kop.

Portugalias: 1 milreis = 1000 reis = 1 rbl. 39x/3 kop.

Rootsimaal: 1 krona = 100 ore = 343Y kop.

Saksamaal: 1 mark = 100 penni = 31U* kop.

Soomemaal: 1 mark = 100 penni = 25 kop.

Helwetsias: nagu Prantsusemaal.

Tdrgimaal: 1 piaster = 40 para a 3 asper — 5x/3 kop.

Kesk-Amerika Uhendatud riikides: 1 ontsas =19 rbl.
1 peso = 100 tsenti = 1 rbl 26 kop.

Pdhja-Amerika thendatud riikides: 1 dollar = 100 tienti
= 1 rbl. 31 kop.
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Walsamaa tahtsamate walitfesate nimed.

Austria-Ungrias: Keiser Franz Joseph |I.

Belgias: Kuningas Leopold II.

Bulgarias: Wiirst Ferdinand 1., Koburgi prints.

Daanis: Kuningas Kristjan IX.

Greekas: Kuningas Georg |.

Helweetsias: Wabariik.

Hispanias: Kuningas Alfons XIII.

Hollandis: Kuninganna Wilhelmine.

Inglismaal: Kuninganna Viktoria, kes ka India kei-
serinna on.

Jtalias: Kuningas Humbert I.

Lichtensteinis: Wurst Johann 1.

Monakos: Wirst Albert.

Montenegros: Wirst Nikolaos I.

Portugalias: Kuningas Karl I.

Prantsusmaal: Wabariik.

Rootsi-Norras: Kuningas Oskar 1.

Rumenias: Kuningas Karl 1.

Saksamaal: Keiser Wilhelm 1.

Serbias: Kuningas Alekftinder 1.

Turgimaal: Suursultan ehk keiser Abdul Hamid Khan 1.



KivvislitrilirH fuaodoa.

Kirjutanud D«y de Waupasfant.

1.

Wiisteistkiummend aastat ei olnud ma Virelognesse
saanud. Mina l&ksin sinna slgisel jahile, oma sBbra Servali
juurde, kes niiid wiimaks oma lossi oli &ra parandada lasknud,
mis sakslased oliwad &ara rikkunud.

Mina armastan seda maakohta Upris toaga. See on
niisugune Kkallis ilma nurgakene, mis silmadele otse I8bu teeb.
Meil, keda maakohad oma poole tdmbawad, on &rn tundmus
mone hallika, metsa jarwe, mdae kohta, mis sagedaste oleme
ndinud ja mille- ndgemist kui 6nnelist juhtumist ootame.

Mina astun kergelt kui hirw, oma kahte koera oma ees
toaadates. Serval, sada meetrit minust paremat katt, modda
ristikheina pdldu. Mina k&&nan Umber pesastiku, mis metsa
piirab ja nden Uhe hurtsiku waremerd.

Korraga tuleb mulle meelde, et ma seda hurtsikut wii-
mati 1869 aastal olen ndinud, terwelt, wiinawaanidega kaetud,
tutoikesed ukse ees. Mis on kurtoem néha kui Uks surnud
hoone, ta paljad waremed ja rusud?

Ma méletan ka kuidas tks lahke naine mulle klaasi seal-
sest toeinist juua andis, kui ma (hel péaetoal toaga wasinud olin,
ja et Serval mulle péarast nende elanikkude lugu jutustas. Isa,
toana salakitt, sai sandarmide kde 1&bi surma. Poeg, keda ma
mdnikord olin ndinud, oli pikk, kuiwetanud mees, keda niisama
kangeks metsalindude hé&witajaks peeti. Teda kutsuti Sauvage.

Kas oli see péris- ehk s@imunimi?

Mina hiildsin Servali. Tema tuli oma pikal kuresammul.

Mina Kkisisin temalt:

— Kuhu need inimesed sealt on ja&nud?

Ja tema jutustas mulle jargmise loo.
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n.

Kui s8da oli kuulutatud, astus Sauvage poeg, kes kolm-
kimmendkolm aastat toana oli, waeteenistusesse, ema uksinda
kodu jattes. Wanakest ei kahetsetud palju, sest et tal teati
raha oletoat.

Tema jai ometegi Usna (ksinda sellesse majasse, mis
kilast nii kaugel metsa toeeres oli. Tema ei kartnud kill mi-
dagi, sest ta oli sedasama laadi kui tema meestepere, kalk wa-
nake, pikk ja lahja, kes palju ei naernud ja kellega nalja ei
olnud teha. Maalt naisterahwad ilelldse ei naera palju. See
on meeste asi! Nemad on tbsised ning nende elu on tume ja
ilma r6dmukiirteta. ,,Meesterahtoas naitab pisut enam elu"
kabaka Umbruses, aga tema teinepool j&&b tdsiseks alati. Selle
ndolihaksed ei ole harjunud naeru jarele liikuma.

Emakene Lauvage elas oma tatoalist elu hurtsikus edasi,
mida lumi pea kinni Kkattis. Tema kéis korra néadalas kilas
leiba ja liha muretsemas. Kui huntidest raagiti, toiskas tema
poja roostetanud pissi selja peale ja kais sellega; oli toeider
seda suurt toanaeite toaadata, kui ta todhe kiras pikkade sam-
mudega lumes tammus, pussiraud todhe peast Ule ulatades,
walged juuksed musta peakatte alla peidetud.

Uhel péetoal joudsiwad sakslased sinna. Nad jagati ta-
lude peale &ra, selle jérele kui joukas keegi oli. Wanakesele
Sauvagele, keda teati rikas oletoat, anti neli meest.

Need oliwad neli suure kastouga poissi, toalwaka habe-
mega, siniste silmadega, weel Usna lihatoad, ehk kill teel palju
raskusi saiwad kanda, ja head inimesed. Wana eide kohta oli-
toad nad toaga lahked ja katsufitoad nii kuidas rodimalik temale
todhem toaetoa ja kulu saata. Neid nahti neljakesi hommikuti
kaetou aarel sargi todel silmi pesemas, oma pdhjamaalist toal-
get ja punetawat nagu kiilma weega kastes, kuna Sauvage eit
leent toalmistas. Pdarast seda nahti neid kdoki koristatoat, por-
mandut puhkiwat, puid I8hkutoat, kartohwlid kooritoat, pesu pese-
toat, kdiki majatalitusi toimetawat nagu neli poega oma ema
Umber.

Aga toanakene motles ainult oma poega, pitka, kuitoeta-
nud, kdwera ninaga ja pruunide silmadega ning suurte rvunt-
sidega. Tema kiisis iga pdew oma juures korteris olewate sol-
datite Kkéest:
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— Kas teate, kuhu on Prantsuse 23. riigement lainud?
Minu poeg on seal.

Temale wastati: ,,Ei ole teada.” Ja sBjamehed, kelledel
endil emad kodus oliwad, saiwad tema murest aru ja néitasi-
wad koigipidi tema kohta lahkust tles. Wanake pidas ulelldse
neist waga lugu, neist neljast waenlasest; sest maalt inimesed
ei ole mitte wihased isamaalased; niisuguseid on ainult korge-
mates seisustes. Alam rahwas, need, kes kdige enam maksawad,
sest et nad waesed on ja et ikka uued koormad neid maha su-
ruwad, need, keda hulga kaupa surmatakse, kes suurtikkide s66-
daks on. sest et neid kdige enam on, need, kes kdige raskemine
sOja wiletsusi tunda saawad, sest et nad kdige ndrgemad ja
wéhem wastupidawad on, ei mdista sugugi seda sdjalist toai-
mustust, auukisimusi ja politika sekeldusi, mis kahe rahwa toa-
hel olemas olla, woditjat kui wdidetut wasitades.

Inimesed (tlesiwad Sauvage eide sakslastest kdneledes:

— Need neli on omale paraja korteri leidnud.

Aga uhel hommikul, kui wanake (ksinda toas oli, nagi ta
Ghe mehe (le lagendiku tema maja poole tulewat. Pea tundis
ta tema dra, see oli jala kirjakandja. Ta andis wanakesele kirja
ning see wottis oma prillid, mis ta dmblemisel tarwitas, ja
luges:

~Sauvage emand, sellega tuleb kurw sBnum. Teie poeg
Victor on eile (he suurtiki kuuli labi surma saanud, mis teda
kaheks tlkiks l0ikas. Mina olin Usna l&hedal, sest meie olime
kérwuti kompaniis, ja tema soowis enne, et mina teile teada

annaksin, kui talle dnnetus juhtub. — Mina wotsin tema uuri
taskust, et teie kétte anda, kui sdda 16peb. — Saadan teile
palju totoifit,. C-s-m- Rivot.

2. aste sBGjamees 23. rigemendis.

Kiri oli kolme nadali eest kirjutatud.

Wanake ei nutnud mitte. Tema jai liikumata, kui pdru-
tatud ja rabatud, nii et ta midagi sudamewalu ei tuimub.
Tema motles ainult: ,,NuUid see Victor on otsas." Siis tou-
siwad pisarad aegamdodda ta silmi ja walu hakkas ta stidant pi-
gistama. Uks mdte tuli teise jarele, koledad, piinawad. Tema
ei saa oma last ialgi enam n&ha! Sandarmid tapsiwad isa,
sakslased poja ... Kuul on tema pooleks toimub. Ja talle néi-
tas, kui seisaks see kole lugu tema silma ees: kuidas pea maha
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kukub, silmad pérani ja kuidas ta oma suurte muutside otsi
narib, nagu tall musiks oli wihaga teha.

Mis tema kehaga on pérast seda tehtud? Kui talle ta
poeg oleks nii tagasi antud kui tema abikaas anti, kuul keset
otsaesist?

Wanake kuulis heali. Need oliwad saksa soldatid, kes
kulast tagasi tuliwad. Tema peitis kirja ruttu tasku &ra ja
wottis tulijaid rahulikult tawalise ndoga wasta, kuna tal enne
aega oli silmad &ra kuimatada.

Koik neli naersiwad ja oliwad rddmutuhinas, sest nad
tiwad uhe ilusa jénese kaasa ja andsiwad wanakesele mérku,
et magus suutdis tulemas on.

Eit hakkas 6htuso0gi eest muretsema; aga kui ta pidi
janest tapma, siis ei kannatanud ta sida seda teha. Ja ometi
ei olnud see esimene kord! Uks soldat [3i janese kdrwa taha
antud rusikahoobiga surnuks.

Kui loom kord surnud oli, siis pidi naha &ra niib
gima; aga kui wanake l&mmit merd tundis Ule kate jooks-
wat ja &ra tarretawat, siis kais warin tal peast saluni labi
keha ja ta nagi koigil pool oma poega, kelle kuul oli pooleks
toimub.

Wanaeit istus sdjameestega lauda, aga ta ei wdinud suu-
taitgi sulla. Soldatid sGimad janese &ra, ilma et eidega oleks
suuremat tegemist teinud. Wanake waatas waitolles koérwalt,
temas kipses ks mote, aga négu oli nii muutumata, et seda
keegi ei maérganud.

Korraga kisis ta: ,,Mina ei tea teie nimesidgi, ehk kull kuu
aega juba thes elame.” Nemad saiwad aru, mis ta soowis, ja
Utlesiwad omad nimed. Temale ei saanud aga sellest; ta laskis
nimed paberile kirjutada ja oma perekondade adressid juurde li-
sada. Siis pani ta silmaklaasid nina peale ja waatas seda tund-
mata Kirja, kadris siis paberi kokku ja pistis tasku, kus ta poja
surmateadus oli. Kui s66maaeg modda oli, Utles ta poistele:

— Mina l&hen teile magadisaset walmistama.

Ja ta hakkas heinu pdoningule wedama, kus nad maga-
siwad. Sdjamehed imestasiwad selle hoolekandmise Ule; tema
seletas neile, et neil niiwiisi kilm magada ei ole. Ja Poisid
aitasiwvad ka. Nemad wedasiwad heinu 6lekatuse ulualused tais
ja tegiwad nii kui kambri heinte keskele, soe ja hea IBhnaga,
kus ménus magada oli.
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Ohtus66gil tahendas iiks neist, et miks wanaeit jallegi ei

s60. Tema wastas, et tal kdhuwalu olla. Siis tegi ta tule
ules, et ennast soojendada ja neli sakslast laksiwad mdoda re-
delit Ules magama, nii kui iga &htu.

Kui luuk kinni oli pandud, wdttis wanake redeli &ra,
awas tasakeste walimise ukse ja wedas kodgi Olekubusid téis.
Tema kondis palja jalu lumes, nii et midagi kuulda ei olnud.
Aeg ajalt kuulas tema nelja sBjamehe sligawat norskamist.

Kui tema ettewalmistustest arwas kill olewat, heitis tema
Uhe dlekoo koldesse, ja kui see pdlema Idi, laotas ta selle teiste
sekka. Siis ldks ta waélja ja waatas.

Hele walgus taitis silmapilguga terwet hurtsikut ja see
muutus hirmsaks ahjuks, mille kiired labi kitsa akna lume peale
walgustatud woodi heitsiwad.

Siis kolas wali hutd maja pooningult, selle jarele ini-
meste kisendamine, hirmuhiilided ja appikarjumine. Kui luuk
sisse kukkus, kais tulesammas ules pooningule, 16i Olekatuse 1abi
ja tbusis taewa alla kui maaratu tbrwalondi leek; koik hurtsik
seisis leekides.

Ei olnud muud enam kuulda kui tule praksumist, mud-
ride langemist ja palkide kukkumist. Korraga kukkus katus sisse,
ja pblew maja kere jai paljalt seisma, keset suitsu pilwe ja sé-
demete lendu.

Lumine Umbrus, mida tuli walgustas, sdras kui hdbe
laudlina punases kumas. Kaugelt hakkas kella heal kuulduma.

Sauvage eit seisis plsti oma pdlenud maja ees, poja
puss kées ja walwas aga, et keegi mees ara ei peaseks. Kui ta
nagi, et kéik otsas oli, heitis ta oma pussi tulesse. Pauk kdlas.

Inimesi tuli kokku, talupoegi ja saksa soldatid. Leiti wa-
uaeit Uhe puutliwe pealt istumast, wagusaste ja rahulolles. Uks
saksa ohwitser, kes kui sindinud prantslane Prantsuskeelt kdne-
les, kisis:

— Kus meie sbjamehed on?

Wanake nditas oma lahja kaega kustuma aherwarre peale.
ja wastas walju healega:

— Seal!

Inimesed kogusiwad tema Umber. Sakslane kusis:

— Kauidas tuli hakkas?

Wanake wastas:

— Mina sitasin.
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Seda ei ustud, arwati, et dnnetus teda dkitselt peast sega-
seks on teinud. Siis kui kdik inimesed tema umber tuliwad
ja kiulasitoad, jutustas ta selle loo algusest IBpuni é&ra, Kkirja
saamisest kuni meeste kisendamiseni pdlewas majas. Ta ei unus-
tanud midagi, kbik, mis ta oli timmib ja teinud, réakis ta.

Kui ta oli I6petanud, wottis ta taskust kaks paberit, ja
et neid tule wiimase walguse kées toed lugeda wdiks, pani la
prillid silme peale, ning Utles Uhte ndidates: ,,Siin see on Vik-
tori surm.” Teist ndidates (tles ta, peaga waremete poole
tahendades: ,,Siin on nende nimed." Tema andis lehe rahu-
likult ohtoitseri katte ja lisas toed juurde:

— Kirjutage, kuidas fee on sundinud, ja utelge nende
toanematele, et see ,olin mina, kes seda on teinud, Victoire Si-
mon, Sauvage! Arge unustage.

Ohwitser hildis mdned saksakeelsed kdsu sbuad. Wanake

toBeti kinni ja seati pdlenud maja muidri wastu seisma, mis
toed kuum oli. Tosin soldatit seadsitoad end tema ette ritta,
kahekimne meetri kaugusele. Tema ei liikunud p8rmugi; ta sai
aru, ta ootas.
) Komandos6na kdlas ja selle peale kdis plsside kargatus.
Uks pauk jai teistest hiljemaks. Wanake ei kukkunud, toaid
toajus maha, kui oleks ta jalale toiga teinud. Saksa ohwitser
astus tema juurde. Wanake oli kuulidest pea pooleks I8igatud,
ja oma kokkupigistatud pihus pidas ta toerist Kirja.

Mina mdtlesin nende nelja tubli poisi emade peale, kes
omad lapsed niiwiisi oliwad kaotanud, ja selle ema peale siin,
kes niisuguse koleda todgitdd on teinud ja nudd surnult mudri
&ares maas lames.

Ja mina wdtsin toeikese kiwi malestuseks, mis tuli mus-
taks pdletanud. Prantsuskeelest J. Tilk.

[I™aetxe tofytex.
L. Kapuan.

— Ega mina ise ometi omale naist otsima ei hakka. Kui
sina leiad, siis toetan, toastas ta naeratades tornide isale, kes
poega todimalikult ruttu tahtis naisemeheks teha.
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Kuu aja parast laks isal Uhe tuttawa abil korda poja
jaoks paraja morsja leida.

— Uksik tOtar isal. llus. Hasti kaswatatud. Kaasa-
wara kaunis rohkeste, ndnda et nuriseda ei tohi. Kduill sa naed,
et see neiu sulle meeldib.

Manamees oli I8pmata nnelik. Ta waatas drnalt poja
peale ja ta silmad hiilgasiwad nooruse waimustuses, kui késa
Oerudes toas edasi tagasi kéis, Kkindlal sammul, nagu oleks
poja naisewftmine tema kimmekond aastaid nooremaks teinud.
,.KUll sa nded, et sa rahul oled!" hiudis ta niisuguse waimus-
tusega, et Lorentso jarele andis.

Lorentso armastas teadust; ta oli ennast tddle pihenda-
nud, kodused mured temasse ei puutunud ja poismehe elu ei
olnud talle sugugi wastumeelt. Tema ei leidnud mitte isa kom-
bel, et maja, kus naisterahwas puudub, tuhi ja kilm on. Ma-
namees ei wdinud aga kuidagi rahul olla, et perenaist majas
ei ole. Kui tal esile naine ja pérast 6de &ra suri ning toana,
teenija tudruk, kes alati sddgi &ra kdrwetas, tolmu talgi &ra ei
plhkinud ja &mblikmvorkude peale mingisugust téhelepanemist ei
podranud, perenaise kohusid taitis, nurises wanamees alati.

— Ma ei woi ju ometi seda ndida majast &ara ajada.
Ta on minu majas Ules kaswanud ja ma olen temaga harju-
nud. Kes teab pealegi missugune uus on.

— Mana tuttato lugu! Mana lugu! Selleparast meie
sOidame, seletas s6ber, kes wanamehe ja selle poja kaasas kosja
sBitis. — Tohter, kas isa ei raagi tott? Mis?

Lorentso ei wastanud midagi. Ta nokutas ainult peaga
jaatawalt ja waatas mdlemil pool tee &dres olewate pdldude
peale, mis igatsedes toihma ootasiwad. Loodus oli kurb ja
waataja slidant taitis mure.

— Mikspérast ma todtsin nende ndu kuulda? Mikspé-
rast ma jarele andsin? mdotles noor tohter iseeneses.

Ta jai aga rahulikuks, kui ta noort neidu négi, kes tema
jaoks oli waélja toalitud, ja kui ta mdne silmapilgu neiu ja selle
isa wahel sohtoa peal istus. Meikene kuldsete juukstega neiu-
kene oli meeldito. Ta waatas naeratades tohtri otsa, kisis lap-
seliku uudishimuga ja wastas julgeste, nagu oleks Lorentso te-
maga juba ammugi, ammugi tuttato olnud, olgugi, et tal weri
igakord palgetesse tuli, kui Lorentso temaga rd&kima hakkas.
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— Kas teie et ole enne talgi meie linnas kainud? ki-
Sis neiu.

— Ei.

— Kas linn meeldib teile? Teie olete muidugi suurtes
linnades Oppinud elama.

— Mulle meeldib linn toaga. Ta seisab ilusa koha peal.

Tutarlapse toaiksed, sbralised, kohmetuseta antud toastu-
sed meeldisiwad Lorentsole. Koneledes liikkas neiu toahel juuk-
seid tagasi, mis talle otsa peale langesitoad. M®onikord niisu-
tas ta keelega huulesid.

Isa kaskis tutart midagi laulda.

— Mis sulle, isa, meelde tuleb?! Ma peletan oma lau-
luga nemad toast walja.

Isa sundis siisgi.

— Ei ole tdsi. Kill nad kuulawad. Nad teawad ju,
et sa Patti ei ole.

— Ah, papa, sa tahad, et nad mind naeraksitoad!

Kui aga neiu toitmaks laulma hakkas, ei mdelnudgi Lo-
rentso naermise peale. Laul oli ilus ja just (ks neist, mida
Lorentso kdige rohkem armastas.

— llus! Waéga ilus! Kkiitis ta.

— Arge pilgake! toastas Konsettina.

Sober radkis nurgas mdrsja isaga kaasawara (le.

— Tatar, seletas isa, saab ainult niipalju wara kaasa
kui ema temale parandada jattis. Mina ise ei todi midagi
anda. Waewalt saan otsa otsaga kokku, aga elupdiwi ehk toeel
ees kull. P&rast minu surma j&&b teadagi kdik mu warandus
Konsettinale.

Peigmehe isa ei réd&kinud midagi. Manamees rvaatles
noori inimesi ja puudis enesele selgeks teha, et nad tbeste Uks-
teisele on loodud.

— Toeste, mdotles ta, — kui ma ei kardaks toiisakuse
toastu eksida, kaskiksin ma neid Uksteisele tund anda. Naud
tuleteab pulmad. Siis aga, toaata, tuleb poja poeg pdltoe peale
ja hootab: ,,Manaisal Manaisa!" Siis w0in rahuga mulla
alla minna.

Sellest péetoast saadik ei rddkinud toanamees muust kui.
ainult poja mdrsjast.
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— Ingel! Paris ingel. Ei joua oodata, millal ta meie
juurde tuleb. Nagu rddmus linnukene.

— Ta on liigagi elaw, liiga julge, wastas Lorentso, kes
juba mitu korda morsja kodu oli kainud.

— Seda parem, seda parem! hiudis isa.

— Lorentso ei tahtnud isale wasta radkida. Awalik olek
ja elamus, mis iseeneses head omadused on, ajasiwad Lorent-
sot, kui ta neid oma mdrsja juures markas, kartma. Moni-
kord radkis Konsettina isaga niisugustest asjadest, milledest teised
Jtalia neiud hdbenewad réékida. Ta nagu et oleks jdudnud
alati iseenese Ule walitseda. Lorentso mdtles sagedaste selle Ule
jarele.

— Mis see on? Kas on ilmsuitus, na sterahwalik
kamalus woi soowtmine imestamist &ratada? Peigmees ei
leidnud nende kisimiste peale wastust. Oli silmapilkusi, kui
Lorentso armas, et tema morsjal hea, diglase, tasase oleku
taga halwad omadused marjul seisawad. Lorentso tundis tule-
wiku eest hirmu. Wahel aga oli ta jélle dnnelik, teades, et
see walgepeaga Orn neiu, need sinised silmad, need niisked ele-
punased huuled, UhesBnaga kdik, mdne pdewa pérast saab tema,
Uksi ja taielikult tema péralt olema. —

Modrsjast eemal, kodu omas maitses toas istudes tuli
Lorentsole mdeldes, kui ligidal pulmapéew on, hirmutundmus
peale. Konsettina l&ks iga kord, kui peigmees tema kodu Kéis,
julgemaks, l&ks liiga julgeks. Lorentso armas juba, et tema
ja ta morsja Uksteist ei mdista, ja ta kahetses, et ta isa soowi
oli taitnud. Kord mdottis Konsettina ise tema kaest Kkinni,
pigistas katt ja Utles: ,,Ah, kui waga ma sind armastan!"
Need sOnad ajasiwad peigmehe kohmetama ja ta naeratas magise.

Teine kord oli lugu meel pahem.

Noored inimesed seisiwad widewikus trepi peal. Lorentso
jattis mdorsjaga Jumalaga ja hakkas koju sditma.

— Enne nadalat ei ole mul wdimalik siia tulla, Gtles
ta morsjale, sest et mul raskeid haigeid on arstida.

— Ah! hiiddis Konsettina ja mdttis siis akitselt peig-
mehe kaela Umbert kétega kinni.

— Mikspérast sa mulle ialgi suud ei anna? Konsettina
andis ise, kuna ta waérises, lahkujale suud.

Lorentso oli koduminnes nagu joobnud. Neiu musu ja
Urgelised sbnad oliwad tema Ules dritanud.
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— Missugune imelik naisteriihmas!  Niisugust ei oleks
ma omale abikaasaks tahtnud... Ta on liiga nerwlik.

Wiimasel 66l, kui Lorentso meel seal toas magas, kus
la lapsena oli maganud ja ulidpilasena elanud, tundis ta, et
temas midagi ara sureb, midagt sisimist, ligidat, woib olla,
kbige parem jagu tema elust, tema wabadus. Ta tundis, ‘et
tema sédng, teaduslikkude raamatutega kaetud laud, pildid seintel
ja kéik toas olewad asjad kurwalt tema peale waaiawad ja
temaga Jumalaga jatawad. Ta nagu oli kdik need manad
sBbrad mégise enesest eemale tdukanud ja niidd nad kurdawad.

— Ta tegi akna lahti. Lmn oli miine. Ilm oli pil-
wes; taewas ei paistnud tdhtegi. Uulitsatel wilkusiwad udu sees
laternate tuled. Lorentso suda walutas.

— Mikspérast ma kuulasin teiste nduandmist ja tegin
selle jarele? Mikspéarast? pahandas noor tohter iseenese peale.

Pulmapédewal, kui pulmalised meel ei olnud kokku tulnud
ja Konsettina alles ennast riidesse pani, oli Lorentso kurb ja
waikne. Isa imestas ja kusis:

— Kas oled haige?

— Ei, ma olen taieste terme.

— Mikspdrast sa siis niisugune oled?

— WB@ib olla Uritusest ootamise péarast...

Lorentso puldis r66mus olla. Sel hirmsal pdewal ei
olnud Konsettinagi tema nadhes ndnda ilus, ndnda kena kui
harilikult.  Nais, kui oleks mdrsja oma walgete siidi riiete
sisse olnud mahitud. Pérast, hilja 6htul aga, kui Lorentso
walget kéharat pead, hiilgawaid silmi, naeratawaid huulesid ja
punetawaid palgeid négi, kui ta seda kéike pulmaséngi walge
padja peal silmas, jai ta tahtmata silmitsema, aga ainult silma-
pilguks. Ta et mirab Konsettinat kaisutamata, oma rinna
wasta pigistamata jatta.

Warisew noorik kattis ndo kétega kinni. Lorentso wottis
Ornaste kéed ndo eest dra. Noorik ei pannud wasta. Lorentso
ise wartses; ta oli ise ka Uritatud — tema, kes motles, et ta
Konsettinat ei armasta; tema, kes ainult Konsettina isa soowi
jarele naiseks w@ttis. Ta suuteles ja kaisutas noort naist,
fuutel.es kirgelikult ja sosistas waewalt kuuldumalt:
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— Oh, kui wadga ma sind armastan!

— Wiimaks ometi! Wiimaks ometi (tlesid! Kill sa
oled halb! Sa tlesid seda esimest korda.

Lorentso naeratas dnnelikult Konsettina haugutamist kuuldes.

— Kas néded, ma palun audeks ... Anna nitd nende
musude eest andeks... Kas ei anna?

— Ah, ja, ja! Armas!

Konsettina wottis ta pea kdte wahele ja soris peenikeste
sOrmedega tema juuksid.

— Ja, ja, annan andeks!.. Sa ei usaldanud mind.
Sul on digus, sa tundsid mind wahe. Sa olid ka ilma mi-
nuta oma raamatute juures oOnnelik. Sa ei wdithud mind
omale méttes midagi, aga, wdib olla, kaotasid palju. Ei, lase
ma réagin. Ma radgin tétt. Sul oli ka ilma minuta hea.
Mina aga. .. mina aga .. kas tead?., mina hakkasin sind
enne armastama, kui ma sind tundsin. Ma hakkasin sind ar-
mastama, kui teadsin, et sinust, wdib olla, minu peastja saab.
Oh, kui raske mul oli isa juures elada! Sa ei wdi arwatagi.
Kui ma siis sind esimest korda néagin...

Konsettina jai &kitselt mait. Ta ndgi, et Lorentso teda
enam ei kaisutanud ega suutelenud, maid koguni ta Kkaisust lahti
peaseda puudis.

— Mis sul on? kiisis Konsettina ja laskis ta oma kate
wabhelt lahti.

— Ei ole midagi, ei ole midagi, rdagi edasi! wastas
Lorentso kohkunud healega. N&ha oli, et ta midagi suure wae-
maga marjata plidis. Ta pani kdrma wastu noore naise rindu
ja kuulatas. Siis tundis ta, kuidas tal meri soontes seisma jéi.

— Ra&Agi, konele, kalliss Ma tahan kuulda, kuidas sinu

suda tuksub ... Gtle, Utle meel kord, et sa mind armastad...
ma tahan kuulda...
Ei, Lorentso ... Ma olen juba Utelnud.

Koneleja waotas silmad kinni, nagu tahaks 6nnelikku tund-
must maitseda, nagu tahaks arusaamata ondsuse okeani wajuda.

Lorentso aga kuulatas ja kuulatas hinge kinni pidades.

~- Jumal halastal W&imatal See korin kopsus... (3tr
see on woimata!

Hirmsa leiduse (le kohkudes tdusis Lorentso lles ja jdi.
lilkumatult séngi ette seisma.



43

Konsettina tegi silmad lahti sa sirutas end nagu pikast
unest darkades.

— Noh, mis? Kas kuulsid, kuidas siida tuksub? Kas
oled nuld rahul?

Kisija naeratas, aga Lorentso tundis, et ta jalgade peal
wadrus. Sang Uhes eesriidega ja kena pea walge padja peal,
kdik nagu kéis ta silmade ees ringi.

— Ei woi tosi ollal.. Ma oleks seda téhele pannud,
troostis ta iseennast, kummardas siis naise poole, naeratas ja
suuteles naist drgeliselt. Konsettina aga sosistas:

— Noh, mis minu sida sulle Gtles? Kas oled wastu-
sega rahul?

*

Ei, see oli ainult hirmus unendgu. Nuud, kui ta teadis,
et Konsettina teda tbeste armastab, kui ta sellest warandusest
hakkas lugu pidama, mis ta omale saanud, trodstis ta iseennast
sellega, et see kbik ainult unendgu oli. Lorentso ei usaldanud
katsuda, kas ta leidus tdsi on.

Konsettina tuli oma isa kde alt kinni hoides tema juurde
weranda peale. Noor naine oli 8itsew ja r6dmus. Lorentso
warises r66mu péarast: nénda terme ndis Konsettina olewat.

— Tuhi kéik, modtles Lorentso, see oli ainult tohtre
wiirastus.

Ta wottis naise kaest kinni.

— Mis? Kas tunned minu wastu armukadedust? nal-
jatas isa ja likkas Konsettinat drnaste abikaasa poole.

Konsettina aga poo6ris ruttu Umber ja andis lapse kom-
bel waljuste naerdes wanamehele suud.

— Kui ta kade on, siis piiname teda, naeris noor naine.

Tdhi ja igaw maja, kus manamees mitu aastat tusaselt
ja waésinult nagu karbes, kellel timad &ara Kkistud, ringi réandas,
laks kohe, kui noorik temasse ilmus, elu ja soojust tdis. Mana-
mees soojendas ennast laste palama armastuse juures.

Tihjad, kurwad werandad oliwad kahe kolme nadalaga
rohelised ja lilledega ehtitud. Nais, kui oleks mana teenija
naisterahwasgr nooremaks ldinud. Maé&hemalt ei k&rwetanud
ta enam sooki éara.

Saalis kuuldi sagedaste klaweriméngu, isedranis, kui Lo-
rentso wasinult haigete juurest tagasi tuli, sohwa peale istus,
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silmad kinni pigistas ja sigari suitsema pani. Naine maéngis
ja laulis. Muusikast ja Onnest joowastanud p6oris ta ndo mehe
poole. Mdonikord motles Lorentso endiste kartuste ile ja seda,
kuidas ta enne pulmi motles, et tema elu nurja on ldinud.
Nuud oli aga waikne kodune elu weel armsamaks lainud ja ta
oli nagu luulelikumaks muutunud.

Konsettina oli ka @nnelik.

— Ma elan nagu paradiisis, koneles ta, kui ta meelde
tuletas, mis tal isa kodu oli kannatada olnud. Konsettina ter-
mis ei lainud sugugi pahemaks, maid koguni ikka paremaks ja
paremaks. Noorik nagu Gitses.

— Kas oled terme? kiisis wahel Lorentso, keda hirmus
kahtlus piinas ja stdant walutama ajas.

— Taieste, wastas Konsettina harilikult. — Ma ei ole
ialgi n6nda terme olnud kui niud.

See ei olnud aga tbsi, mis ta radkis. Ta tundis juba
tikk aega enese haige olemat, aga ta h&benes sellest mehele
radkida. Monikord oli tal raske hingata ja seedimine ei olnud
temal kunagi korras. Harmaste tundis ta ka rinnus mélu, mis
teda O0siti magada ei lasknud. — See kéik ei tdhenda midagi,
troostis ta iseennast. Kui mees tema nédgu ja liikumisi tahele
pannes waatles, plldis ta r6dmsam ja terwem olla kui hari-
likult ja tdendas iseeneses: ,, Tuhi kbik. See ldheb modda."”

Kord hommikul oli ta aga mitme uneta 60 jarele ndnda
nork, et ta ei joudnud sangist Ules tdusta. Lorentso tbusis ha-
rilikult waremine Ules ja laks kohe kodust &ra oma haigete
juurde. Kui ta koju tagasi tuli, wottis isa teda dnnelikult nae-
ratades wastu.

— Konsettina on natukene haiglane, Utles ta. Wist saan
wanaisaks. . .

Nahes aga, et poeg d&ra kahwatas ja peast katega kinni
waottis, kohkus ka manamees.

— Mis see tdhendab? kisis ta hirmuga, kui Lorentso
sohwa peale istus ja waewalt nuttu joudis tagasi hoida.

— See on minu sudd! Mina oma iseenese armastusega
olen stddlane. Ja, ja, minul on saud. . .

Rohkem ei wastanud ta waesele manamehele midagi, kes
midagi ei teadnud ja aru ei saanud, miksparast pojale pisarad
silmi tuliwad. Kui noor tohter wiimaks seletas, kuidas lood on,
hakkas manamees teda rahustama.
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Noh, sa teeb asja suuremaks kui ta on, kdneles mana-
mees. Kutsume teised arstib. W&3ib Neapoli sdita, kui karmis.
Mikspérast kurtal Sa ehmatasid minugi surmani &ra!

Niikaua kuni Konsettina ise oma haigusest aru ei saanud,
oli ta rahultk. Rohud, mis Lorentso talle andis, tegiwad ta
terwemaks. Ta tdusis ules, oli jalle r6dmus ja laulis. Siisgi
jéi ta wahel mottesse, sest et teda niud suurema hoolega hoiti
ja kdik tema wastu isedranis tdhelpanelikud oliwad. Et kurbi
motteid laiali ajada, hakkas ta rohkem kui enne laulma ja mangima.
Tema armsam laul aga, mida ta siis laulis, km ta Lorentsoga
esimest korda tuimaks sai, Uritas teda ndnda waga, nagu et
oleks ta teda ise laulnudgi, Maid keegi teine. Nais, kui oleks see
laul muretsema hinge kurb kaebtus olnud. Ukskord ei suutnud
Konsettina teda otsani &ra laulda.

— Sida hakkab malutama. Mis see tahendab? Mulle
kipuwad selle laulu juures pisarad silmi.

— Ara laula teda. Uleilldse laula wahem, andis Lo-
rentso nbu. — Miks sa imestad? Sulle ldheb rahu larmis.
Sa pead ennast Urituste eest hoidma. Sest on killalt, kui sa
majapidamise eest hoolt kannad!

Konsettina istus mehe pdlwe peale, silitas tema habet,
waatas tema silmadesse. Lorentso ré&ékis edasi:

— Sul on nork termis. See, mis teistel ainult haig-
lase olekuga I8peb, wdib sulle halbu jéreldusi tuua... Saa
aru, kallis... WGoib tdsiseid jareldusi tuua... Ja, ja.

Konsettina raputas eitamalt pead.

— Ara kardal Kuidas sa niisugune kartlik wdid olla |
Sa armad, et ma haige olen. Loed mind mdneks pd&duriks.

— Sugugi et loe pdduriks, aga...

— Kas tead, hoia kdiki neid rohkust parem oma haigete
jaoks. Mina neid enam ei tootal Ma oskan iseennast termeks
arstida. Mina olen ju tohtri abikaasa. Mul on, kas teab,
missugune rohi?... Maatal See on mu rohi!

Koneleja suuteles ja suuteles meest (rgelise armastuse
tundmuse mdjul, mis teda terme nabalt oli piinanud ja mida
mees alati piltdis maha suruda.

— Ja, see on minu rohi, kdneles Konsettina. — Ma et
laseks sind enese juurest eemale. Ma olen sinu haigete peale
mihane. Nad ei saa ialgi termeks ja sina istud 6dd ja pée-
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wad nende juured, kuna mina Uksi pean olema. Nad wé&tawad
sinu minu kéest ara.

*

Kewadel ilusatel pdewadel kéisiwad nad linna puiestikus
jalutamas. Konsettina wottis kdwaste mehe kdest kinni. Nad
kaisiwad tasahiljukeste, réakisiwad wéhe, jéiwad kord (he kord
teise Oitsewa lille juurde seisma, waatlesiwad lindu, kes oksa
peal kiikus ja laulis, ja silmitsesiwad sadandet korda kenasid
wanaaegseid kujusid, mis puiestikus seisiwad.

— Ma soowiksin seda paikest, seda puhast O6hku juua,

koneles Konsettina. — Ah, km hea on siin rohilises elada!
Kdik on rohiline, siin, orgudes, korgendikkudel. Kahju ainult,
et siin inimesi ei ole. Ma ei ldheks ialgi siit ara.. . Miks

sina matt oled?.. Maata, kui ilus! Miks sa ei waata?..
Mis sa métled?

— Ah, ja, siin on téeste ilus...

Lorentso ei radkinud, mis ta mdtles. Kuidas ta wdis
naisele seda piina seletada, mis teda waewas. Lorentso kui arst
nagi selgeste, kuidas hirmus haigus naise drna keha Ule wdidu
saab... Kuidas w®dis Lorentso naisele awaldada, missugust
sudamepiina ta alati tundis. Tema, arst, ei hoolinud ja laskis
haiguse suureks minna!

— K®oik minu slid ! — pahandas Lorentso iseenese peale.
Mul ei ole enese jaoks wabandust. Ma olen paris kurjategija.
Koik kaisntamised, koik suutelemised, koik r66mud, koik need te-
giwad haigust pahemaks. M@dnikord katsus Lorentso iseennast
petta.

— Loodus teeb imet ménikord... Liiategi noorus ... Tea-
dus ei tdhenda looduse ees midagi... Kes teab, wdib olla.

Lorentso lootis.

Kui aga Konsettina kord ddsel tema Ules aratas hutdes:
»Lorentso! Lorentso!" kui ta n&gi, kuidas abikaasa séngi &ére
peal istus ja hirmuga mere peale waatas, mis padja oli pu-
naseks warwinud, kaotas ta wiimase lootuse dra ja kaotas iga-
weseks ajaks.

— Niud on kéik I6petud! mdtles ta hirmuga.

Sel hirmsal 66l sai ka Konsettina aru, mis tal wiga
on. Ta wattis kramplikult mehe kéest kinni ja nuttis. Ta
silmist paistis hirm ...
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— Lorentse! Oh, mu Lorentso! Aita rnind! Ma ei taha
surral! B .

— Ara karda. Tahi asi! Ara ehmata! kordas mees.
Karta ei ole midagi.

Konsettina aga luges oma surmaotsust mehe silmadest,
mehe ndost ja puldest, kuidas mees nuttu tagasi hoida katsus.

— Kas tead, Lorentse, minu ema suri tiiskusesse
ara. Jumal hoidku! Kas ka mina suren? Oh, e, ma ei taha
surra. Mul on hea sinu juures elada. Armas Lorentso! Ma
ei taha surra!

Hédaldaja rabeles sangis niipalju kui waésimus lubas.

Sellest 06st saadik hakkas majas surmawaiksus walitsema.
Lorentso, ta waene isa, teenija ja kdik kaisiwad kurwalt nagu
marjud.

— Kes mbis mdtelda? Oli nagu puhkew &is! Kkurtis
manamees, kes ka juba slidametunnistuse piina hakkas tundma.
— Mina olin ju see, kes poega sundis naist mdtma. Mina
olen siiidlane. Kes mdis arwata! Niisugune Ois!

Konsettina ei kéinud toast waljas. Ta lames kinnisilmi
suure sohma peal ja kohis. Hingaia oli raske. Nuid oli ta
alati palawikus. Isedranis piinas teda higistamine. Kilmad
higitilgad seisiwad alati temal walge, nagu wahast otsaesise peal.
Ta maatas kuiwetanud ké&sa: iga soont mdis labipaistwa naha
all ndha. Teda hakkas kadedus tulewiku pérast piinama. Ta
ndudis, et Lorentso nuld, niikaua kui tema, Konsettina, elab,
tema juures wiibiks. Lorentso ei peasenud naise juurest sammugi
eemale. Konsettina soomis teda kaasa Miia, et seal hauas, tule-
wases elus, igaweste armastada ja armastatud saada.

— Sultele mind ! Suttele! ndudis noorik igal silmapilgul.

Lorentso wiiwitas naise soowi tdites, sest et alaline Uritus
meel rohkem haiguse kéiku kiirendas. Né&hes, et mees wiiwitas,
tundis Konsettina rahutust.

— Mis? Kas sa mind kardad? kuisis ta, kuna nutt
ta heale kinni mattis.

— Ole rahul, wastas mees. Sa rahad ise ennast hukata!
Ole maistlik!

Konsettina aga wajutas omad kuumad huuled mehe omade
mastu ja wottis mehe kaela Umbert kuiwetanud kétega Kinni.
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Musud oliwad palawad, I6pmatud. Kousettina nagu tahtis
oma haigust mehele anda. Ta hoidis meest terme 60 Kkaisus.
Médlemad hingasiwad wastamisi. Kousettina ei tahtnud uksi surra.
Kui Lorentso tema tihje, haiglasest tujust tulnud joomist ei
tahtnud téita, nuttis ta ja langes minestusesse. Lorentso méot-
les, et naine siis just tema katte mahel &ra sureb.

Kousettina nagu kaotas niisugusel silmapilgul mdistuse ara.

— Ah, sa ei armasta mind! Ma olen sind ara ridta-
nud! Sa mdtled, et ma ei mdista, et ma olen sind ara tultanud.

Lorentso palus teda rahule jaada.

— Ja, ja. Ma néden juba ammugi. Sa ei jéua oo-
data, millal ma &ara suren. W®3ib olla, sa ei salli mind sil-
maotsas.

— Konsettina! Konsettina! palus dnnetu.

— Ja, ja. Ole hea, &ra peta mind' Ma nden sind
labi. Oh Jumal, kui alatul!.. 9>XX armastasin sind rohkem kui
Jumalat... ma andsin oma elu sulle, kdik... ma suren selle-
pérast, et ma sind armastan ... Aga sinal Aga sinal Tanamatal
Tanamatal

Konsettina pani kéed silmade ette ja kdigutas pead, kuni
kdhahoog ta hinge kinni mattis, ndnda et ta jouetult patjade
peale langes. Lorentso laskis ta ette p&lwili, hoidis teda, andis
talle lusikaga rahustawat rohtu, kuna tal enesel pisarad mddda
palgeid maha jooksiwad.

— Kui sa mind armastad, palus mees, siis &ra darita
iseennast. Sa tapad enese drituse labi ara.

Kui siis Konsettina meest ndgi pdimitama, kui ta mehe
meelitawat healt kuulis, mis stidamesse tungis, tdusis ta istukile
ja waatas mehe otsa. Ta tundis mehe (le haledat meelt, nii-
sugust haledat meelt, nagu armastaw naisterihmas armsa mehe
tle woib tunda.

— Anna mulle andeks! palus ta siis meest. — Anna
andeks, &ara puutu minu killge, ara suitele mind... Mul on
kilgehakkaw haigus. Mine minu juurest eemale. Sa pead meel
e.ama. Elal Mina suren Uksi &ra. Sellest on Killalt, kui miim
sind nden ja kuulen. Utle ainult, et sa mind ei ole pdlgama
hakanud, et sa mind niisamati armastad kui enne...

Rohkem kui enne!

— Armastad? Noh, siis wannu, et sa, kui ma &ra su-

ren, teist naisterahwast armastama ei hakkal
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— Wannun!

— Et sa ikka sellessamas toas magab, sellessamas
sangis, sellesama pesu peal.

— Jah, kallis, ma teen koik...

— Oh, kui sa waletad... Tule ligimake. Anna mulle
niud suud. Uksainus kord. Ma tean ilma peeglita, et ma ilus
ei ole, et ma koledaks olen ldinud. Aga ma armastan sind
siisgi. Sa oled ju minu Lorentso? Minu?

— Sinu, mu laps, sinu, kdige hingegal

— Noh, utle toed kord, tle!

— Sinu, taitsa sinu.

— Tanan sind! Ah, kui hea, kui sa nfnda raagid. Oh,
Issand, todiksin mina terweks saada! Ehk ometegi, et ma hai-
gemaks ei jadks, et ma elada wdiks. Ma arwan aga, et ma
palju, sada korda rohkem pean kannatama!

— Teadagi, sa woid terweks saada. Lootus et ole kadu-
nud. Sa ei tohi karta, sa pead hoidma, et sa ennast ei darita.

— Hea! Ma olen mdistlik. Olen rahulik. Kill sa nded.
Olen nagu kutsikas s6nakuulelik. Aga lase, ma annan sulle toed
musu. Ega sulle ei ole wastameelt? Ei ole”? Tugewamine,
toeta tugewamine mu Umbert Kinni... Minu Lorentso! Lorentso!

Rahulik olek toéltas aga ainult lihikese aja. Harwaste
lerwe pdewa, monikord ainult mdne tunni. Warsti oli Konset-
tina jalle &ritatud.

Tuba oli walge. Suurtest akendest waatas selge maikuu
paikene tuppa. Waiksust segasitoad ainult Konsettina kaebtused
ja koéha. Hale oli kuiwetanud noore naisterahwa peale waadata.
Tal ei olnud muud kui ainult luud ja nahk. Silmad oliwad
sugawaste auku wajunud ja nais, kui oleksiwad nad suuremaks
lainud, aga né&gu oli imepisukene.

Lorentso ei ldinud toast walja; Konsettina ei lasknud
teda minna. Teisa aga peale oma dia, laskis ta ainult mdne
minuti toas olla.

Harilikult wahtis Konsettina mehe peale, nagu oleks meest
tahtnud oma silmadega &ra siiia.

— Ma tahan sind kaasa toita, Utles ta mehele, ja ta
sOnadest kostis kahjurddm waélja. — Ma tahan sind &ra wiia,
et teised sind omale ei saaks. Kes sind teab? W@oib olla, et
sa ei joua oodata, millal sa teist, ilusat, terwet, wdid rinnale
tdmmata. Mind ei tuleta meelegi! Ei, ei, ma ei anna sind
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teistele. Ma hoian sind tugewaste, tugewaste kinni. Sina oled
minu! Ei anna!

Et Lorenso &ra ei ldheks, andis Konsettina talle huulte,
palede ja silmade peale suud. Suuteles mehe juukseid. Nagu
oleks soowinud oma haigust mehele kiilge panna ja meest Uhes
hauda wiia. Monikord koguni hammustas ta meest, otsekui
wihaselt.

— Ah, kas oli walus?

Ruttu andis ta siis selle koha peale, mis ta hammustas,
suud. Lorentso pidi oma ndgu nende rétikutega puhkima, mis
tema higist niisked oliwad. Mees pidi sellesama klaasi seest
jooma, millest tema jdi, ja nimelt sellesama &&re pealt, mille
killge tema huuled oliwad puutunud. Konsettina ei tahtnud, et
tema warandus teise naisterahwa saagiks langeb.

Lorentso hakkas wiimaks tundma, et tema tdeste nagu
pikkamisi surema hakkab. Ta ldks nérgaks. Ta tundis mingi-
sugust arusaamatut, ebausklikku hirmu, kui ta naise juurde laks.

,,Ja,"" motles ta, ,,mu etteaimamine laheb taide."

Ta kaotas hirmu pérast aru dra, ndnda et ta uskuma
hakkas, kui Konsettina seletas, et tema enese palju terwema
tunneb olema, et see tdeste tdsi on.

— Tosi, tdsi! Taiesti hea. Ma arwan, sellepdrast, et
téna ilm ilus on. Maata, kuidas paikene paistab!

Nddd oli Konsettina jélle hea, lahke, &rn, nagu enne ja
naerisgi oma haiguse ule.

— Ma saan ometegi terweks! kdneles ta. — Teisiti ei
woinudgi siindida. Mul on ju suur elujbud. Kas tead, mis-
sugune? Armastus sinu wastu.

— Sul on, mu lapsukene, ka teine suur jdud — noorus.

M@dlemad naljatasiwad ja naersiwadgi.

Konsettina laskis waese dia sel p&ewal oma juurde kutsuda
ja palus temalt andeks, et ta ndnda tujukas oli olnud.

— Toeste, papa, kui haigeks jaad, siis ei tea isegi, mis
teed ehk raagid. Nd&ed nuld, ma hakkan paranema ja olen ka
paremaks lainud.

Manamees ei petnud ennast tiihja lootusega.

,,Oh!" motles ta, ,wiimane tund tuleb. Tarwis preestri
jérele saata. Kes teab, kas ei ole kutsuda hiljaks j&é&nud."

Konsettina tundis ka tOeste é&kitselt, er ta norkema hak-
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kab. Ta langes patjade sisse, ilma et mehe pealt oleks silmi
ara podranud.

»Aha," mdtles ta. ,,Tema jadb ometegi elama. Ma ei
todt teda kaasa toita." — Kuulge, Utles ta siis waljuste, ma
tahan, tonge mind weranda peale. Wiige sellesama sohtoaga.
Ma tahan weel linna, pdldude, aasade peale waadata... wii-
mast korda. Ruttu, ruttu!

Haige tondi, kuhu ta sootois.

— Waata kellatorni, Utles Konsettina mehele.

Lorentso toaatas, aga ei ndinud midagi iseéralist.

— Ara unusta, koneles haige, — et meie teda kahekesti
toiimast korda koos négime... Woaata, seal on méed, puud!
Pea meeles, et meie toiimast korda tihes nende peale waatame...
Ja é&ra unusta, et ma palusin sind nende peale waadata...
Kas n&aed?.. Waata, seal on kila...,,seal mannid, kus meie
sagedaste jalutasime... Ara unusta! Ara unusta!

Lorentso waatas: — Ja! Ta nagu n&gi und. Need
maed, puud, mannid aga nagu l6igati ta peaaju sisse. Nais, et
ta, kuni elab, ialgi midagi muud ei nde kui neid.

Konsettina aga wottis toiimase jou kokku, tdmbas Lorentso
wastu rindu ja wajutas huuled wastu tema huulesid.

— Sure minuga Uhes! Sureme seltsis! sosistas surija.

Ta suri aga Uksi.

Oivncotamti> paxtlt.

Fr. Paiekerlli jutt. Umber pannud D. K.

»,Kéed Ules!" — on tuttaw Pdhja-Amerika metsardotolite
ja kelmide hiide.

Kord réndasin ma Kamp-Horaunisse lumega kaetud Beg-
horni mée IBhestikkusid modda, kus ma peaaegu &ra pidin ek-
sima. Ma hulkusin kolm neli tundi jéarjest kalju rinkusid mddéda,
kdik see aeg oma Kittit kde korwal talutades, kuni ma toiimaks

parema tee peale walja joudsin. Ilm oli Utlemata ilus. Hele
pdike satendas miljonite lumekibemekeste pealt pimestawalt rei-
sija silmi.

Waewalt sain ma Kitti selga istuda, et rutemalt edasi
jouda, kui tee kdrwalt mulle hite ,Kaed Ules!" kdrwu Kkostis.
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Ma waatasin sinna poole, kust heal titti, ja n&gin kalju tagasi
inimest mélja astuwat. Et see minu poole sammudes ja pis-
siga minu peale sihtides iga silmapilk malmis laskma oli, siis
ei jadnud mul muud ndu dle, kui kéed . sGnakuulelikult Ules-
tOsta ja wagusi oodata, mis tuleb. Rddwel j6udis selle ajaga
juba kaunis lahedale, aga dkitselt laskis ta pussi otsa alla poole
wajuda, pani k&, mind terawamalt wahtides, silmade kohale, et
paike mitte silma ei paistaks, ja plahwatas siis suure healega
naerma. Niisama tegin ka mina, kui ma oma Mana tuttawat
ja sBpra Dshon Diksoni oma ees seisma négin, kes terme aasta
juba neis mégedes haruldasi metsaloomi otsides jahti pidas.

— Tuhat ja tuline, — hiiidsin ma oma sdbrale mastu
minnes, — kuidas te mind mastu wdtate!

— Aga kas ma seda armata mdistu, et teie olite, — Ut-
les ta ikka meel naerdes ja minu kétt pigistades. — Paike

paistab nii heledaste, et tliki maa taha toaga raske on inimest
ara tunda. Woeraid motan ma alati niiwiisi mastu ja olen
otsusele joudnud, et see just Bige on. Mitukorda olen ma kel-
nlidega, kes siin alati Umber hulguwad, kimbus olnud! ®©titt
peab roaga ettetoaatlik olema. Kui ma mitte nii ,hea porss"
ei oleks, siis oleksin ma teid juba ammugi teise ilma saathud”

— Mina ei saa teist aru. Misparast siis nii?

— Waadake, asjalugu on nii. Juba kolm tundi aegro
hiilin ma, nagu kass hiirt piudes, metslamba Kkarja ldhedale.
Ma olin just paraja laskmise maa peale saanud, kui fornga.
lambad jooksu pistsimad, nagit oleks neil kurimaim ise kannul.
Ja missugune toredate sartoedega oinas see oli, keda ma ju
oma maérgilauaks malisin! Saate nuld aru? Waadake, teie hir-
mutasite nad minema.

— Asi on halb. Aga mina ei ole selle juures sugugi
stilidlane.

— Muidugi teada, et ei ole! Aga kas teil praegu ei ole
mast himu mind aidata seda lamba karja lles otsida? Saagu,,
mis saab, aga ma pean need toredad sarmed katte saama.

— Mrna olen malmis, — atlesin ma. — Mul on hirmu
Amerika nretslambaid taga ajada ja Kemp-Horaun, kuhu ma
minna tahan, ei jookse selle aja sees mitte a&ra. Homme jduan
ma muidugi pérale.

— Siis laheme, — (tles Diksou r6dmsasti. Hobuse miime
siia tlki maa taha kuristikusse, kus minu hobune praegu seisab.
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Nonda ka tegime Parast seda wdtsime plssid dlale sa
laksime lambaid otsima.

— Kaoige esile on tarwis jalsed Ules otsida, — lausus
mu seltsimees. See oh killl kerge ltelda, aga wéga raske téita,
sest Dikson oli lambaid teisel pool pikka kuristikku ndinud. Meie
pidime enne hulk aega otsima, kui Uhe wahem kardetawa koha
tles leidsime, mida modda meie ka Onnelikult kuristiku pdhja
sbudsime.  Teist seina mddda Ules ronimine oli niisama raske.
Wiimaks leidsime teisel pool kuristikku loomade waérsked jélsed
Ules. Nad hakkasiwad suurte kalju riinkade juurest ja laksiwad
jarsu kuristiku kalda peal olewot kitsast lumega kaetud teerada
modda ikka edasii Ma olin juba harjunud mégesid mddda
Umber hulkuma ja ei pidanud ennast sugugi halwaks ronijaks,
aga Dikson oli minust palju osawam. Julgeste hippas ta (he
kiwi otsast teise otsa, kaljukitse kergusega ronis ta kiinkalt kiin-
kale, ilma mdtlemata laskis ta ennast jarsku kohtasid mdodda
alla libiseda. Suure waewaga joudsin ma talle jarele selle
aja sees, kui ta wahete wahel mdne suurema kiinka otsa ronis,
et kohta tdhele panna. Juba rohkem tundi oli moédda l&inud,
kui Dikson jalle kiinka otsa ronis ja mind oma juurde Kutsu-
des kdsis:

— Noh, -kas néaete?

Selle juures nditas ta ise tuki maa taga olewa jarsku-
dest IBhestikkudest Umber piiratud lagendiku peale, kus ma ka
tOeste seitse tugewat oinast silmasin, kes rahulikult lume alt
toitu otsisiwad.

— Just needsamad loomad, mis ma enne ndgin. Waa-
dake seda suurt. .. seal, keskel. Kas ei ole haruldane loom?

TOe poolest oli see tore loom, kes teiste keskel Uhele ja
teisele poole waadates jamedate sarwedega pead siia ja sinna
kaénas.

— Meie peame katsuma nende lédhedale saada paremalt
poolt, sest, kui ma ei eksi, siis on selle lagendiku tagapool Kkiil-
jes IBhestik woi midagi sellesarnast, ja kui moénda teist teed ei
ole, siis on nad Idksus. Aga ma palun teid esimese paugu mi-
nule jatta. Kui ma aga Uhe pauguga seda oinast maha ei
lase, siis wdite oma Onne katsuda ja kui ta teie paugu peale
maha jaab, on oinas teie oma.

Peale selle, kui ma oma rahulolemist seltsimehe ettepaneku
peale olin awaldanud, hakkasime edasi minema. Takistuste
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peale toaatamata, mis meil teel sagedaste ette tuliwad, joud-
sime kaunis joudsaste edasi. Hinge Kkinni pidades kdisin ma
oma seltsimehe kannul. Korraga jai Dikson seisma, tdstis oma
pissi otsa Ola kdrgusele ja naitas kalju rénkade wahel olewa
16he peale, millest Kitsas teerada Ule Kais.

— Nuud on nad kées! — sosistas ta.

Mu sBber ei olnud ka eksinud. Kui me IBhest Ule saime,
seisis lagendik meie ees ja sammu nelikimmend endist eemal na-
gime Amertka metslambaid, kes kohe, kui nad meid silmasiwad,
jooksma paniwad.

— Pagan wotku! Teised lambad warjawad suure otna
ara, nii et tootmata on teda lasta! — Kkirus Dikson.

Loomad jooksiwad otse toastuseiswasse kilge ja jaiwad
kuristiku &&rel peatama. Et aga kuristikust Ule karata tootmata
oli ja teist wéljakéiku ka ei olnud, siis pistsitoad nad uuesti
jooksu, aga ikka niiwiisi, et Diksonist walja walitud oinas teiste
keskele jai. See ajas mu sBbra wihale.

— Oota sa, sarwik! Kull ma sulle ligi peasen. Teie
jédge siia ja waadake, et loomad todlja ei saa. Ma hirmu-
tan nad laiali. — Seda uteldes jooksis ta ruttu lagendiku p&hju
poole ja peitis enese suure kiwi taha &ra. Niipea aga fui
lambad tema kohale j6udsiwad, kargas ta suure kisaga peidu-
paigast todlja. Ta ettewdte ldks hésti korda. Loomad hirmu-
sitoad nii dra, et nad kdigile poole laiali jooksiwad. Suur
oinas jooksis nuid dksikult lagendikku médda. Korraga paukus
puss ja oinas, kes parajaste kuristiku aarele oli joudnud, hip-
pas wiimase jouga sealt alla.

— Hurraa! kisendas Dikson rédmsaste mutsiga wehki-
des. — Sarwed on minu! Waata, see oli pauk! Kas teie
ei taha ka niiwitsi teha? Seal on neid toeel mitu tukki.

— Mis tarwis neid tappa? toastasin ma tee pealt kor-
toale minnes. Ehmatanud loomad néhes, et tee lahti on, tor-
masiwad noole kiirusel minust mddda.

Meie ldksime molemad augu &arele ja nagime nidd, et
see mitte org ega auk ei olnud, waid kole suur jarskudest kalju-
seintest sisse piiratud ja umbes 50 metrit sligato kuristik.

Dikson toGttis to66 wahelt pika kokku maéssitud noori
toédlja ja korwatagust sugades Utles ta: See tiihi ei kanna mind
mitte. Ta toaatas alla siigatousesse ja siis teisele poole kiwi
seina peale, kuna ta iseeneses arutas: Ules saab seda seina.
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motda wast toed kudagi wiisi, aga alla, hm... tootmata. Sits
toiskas ta noori lume peale, ldks ise just Kkuristiku aare peale
ja hiddis: — Waadake, seal on mu oinas! Ma toean kihla
selle peale, et ta kdigervdhemalt 400 puuda kaalub. Wé&ga kahju
oleks, kui.. .

Korraga nagin ma, et maa tema jalgade alt &ra toajus
ja ta ise meeledraheitlikult kdtega &hku haarates &ra kadus.
Kulm waérin jooksis mul lle keha ja ruttu I8in ma kéed kor-
wade ette, et mitte oma sdbra kukkumist kuulda, aga juba jarg-
misel silmapilgul lasksin ma kohuli, roomasin ettewaatlikult ku-
ristiku adrele ja waatasin alla. Ohus oli weel terwe pilw
kaljutiiki kukkumise labi Gles 166dud lume kibemeid, ja alles
natukese aja parast nagin ma Diksoni. Ma hingasin natuke
kergemalt. Ta et olnud mitte kuristiku pdhja lattgenud, toaid
rippus metrit 10 wai 9 Ulewal kalju seinal kastoawa toana
méanna oksa otsas, mis tema seljatagast tugewa nahast to6d
toahele oli tunginud.

— Dikson! — kisendasin ma tema poole, aga koige wa-
hematgi liigutust et olnud mérgata. On ta surnud wdi mi-
nestuses? Kuidas tofiksin ma teda aidata, kui ta toeel elus
on? Niisugused kisimised lendasiwad todlgu kiirusel mu peast
labi.

— Dikson! Dikson! — kisendasin ma kdigest jOust.
NuOdd liigutas ta katega ja tdstis siis pea ules.
— Kuradi paralt...! — hilidis ta ja puudis koigest

jOust ennast oksa otsast lahti peasta.

— Utelge, kuidas ma teid aidata todiksin ? — kisisin ma.

— Sein on siin jarsk ja kuristiku P&hjas lund nii palju,
et alla kukkumine midagi toiga et tee. Kuidas ma aga sellest
pagana oksast lahti saaksin?

Ta katsus rihma toddlt &ra tobtta, aga asjata.

— Wodtke nuga ja I8igake ndor katkil — hitdsin ma alla.

— Nuga? Wétaks kiill, kui ta mitte kukkumise juures tu-
pest todlja et oleks ldinud. — Ta puludis uueste ennast
oksa otsast toabastada, aga ka seekord ilma parema tagajarjeta.

— See on tootmatal — hildis ta meeledraheitlikult ja
laskis kded Iddwalt maha langeda. Jumalaga, s6ber! Jatke
mind mu saatuse hooleks. Siia alla tulla on tootmata ja kui

tulete, siis murrate kaela, aga seda et ole ma mitte waart.
Seni, kui teie abi otsimas kdite, olen ma juba surnud. Ukskord
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on tarwis surra; mispdarast siis mitte naud siin  selle toreda
sarwedega tngewa oina kérwal. Minu warandus ...

Néhtawaste tahtis ta oma waranduse asjus ménda ot-
sust teha, aga ma eksitasin teda ta jutus. Mul waélgatas kor-
raga mote peast l&bi, mille abil ma oma sbpra peasta lootsin,
ehk mdte kill hulljulge oli.

— Arge liigutage ennast, — hiddsin ma, — ja olge
malmis kukkumise wastu! Ma arwan, et ma teid wdin peasta
sellest halwast seisukorrast.

— Mis te motlete teha? — kiisis ta imestades Ules-
poole waadates.

— Seiske rahul, GUtlen ma!

— Hea kill, aga mul on kange himu teada saada, mis
te ette wotta mdotlete.

Ma wotsin pissi katte ja laksin kuristiku teisele kaldale,
roomasin ettewaatlikult &&reni ja kumardasin ennast kuristiku
kohta nii kangele, kui wdimalik oli. Mu ettearwamine oli Gige.
Ma nédgin oma seltsimehe selja ja puutiiwe wahel (he osa sel-
lest oksast paistwat, mille otsas mu s@ber rippus. Ma wdtsin
pissi, sihtisin hésti selle oksa pihta ja lasksin. Oks murdus
pragisedes katki ja Dikson kukkus kuristiku p8hja lumesse.

— Hurraal kisendas ta maast Ulesse tBustes ja mitsiga
wehkides.

— Té&nan sldamest teid selle eest, et mulle elu kinkisite.
Ei ole wigagi; kondid on kdik meel terwed.

Ta otsis oma noa ules, asus tapetud looma juurde ja
hakkas teda igast kiljest waatlema.

— Niisugust looma on harwa leida, sellepérast siis, wa
wennas, anna koige pealt oma sarwed siia.

Esite I8ikas ta looma pea otsast &ra, siis tbmbas ta naha
pikuti selja pealt 16hki ja hakkas liha tikkide kaupa luude Kiil-
lest lahti I6ikuma.

— Aga niid, — dtles ta mulle, kui ta toéd oli I6pe-
tanud, — hoidke noOOri Uhest otsast kowaste kinni, aga teine
wisake alla minu kétte.

Ma téitsin ta soowi. Ta sidus ndori otsa tapetud
looma pea ja liha. )

— Nuld oodake, kuni ma dles ronin. Uksinda ei joua
teie seda koormat wélja tdmmata.



57

Seda uteldes ldks ta wastuseiswa kaljuseina juurde ja
hakkas ronima.

Esite laks see tal kaunis kenaste, aga ulespoole palja
libeda seina kohale jdudes ldks tee wéga hddaohtlikuks. Mitu
korda libises tal jalg alt &ra, nii et ta weel iksi k&ega ennast
tagasi langemise eest hoidis. Mitu korda peastis ta ennast
ainult meeledraheitliku huppe 18bi. Niipea aga kui ta mdne
parema koha leidis, jai ta peatama, et hinge tagasi tdmmata.
Niiwiisi sai tal juba kolm neljandikku teed &ra kaidud, kui ma
madrkasin, et kfige suurem raskus mu seltsimeest alles ees ule-
mal &&rel ootas, kus kallas alt d6nes oli ja katuse réaasta musil
kuristiku kohal seisis. Pealegi hakkas mu sdbra joud Idppema.
Nahes, et wdimata on ilma aitamata Kkuristikust peaseda, sidu-
sin ma ndori otsa Uhe pddsa killge, ruttasin sinna kohta, kus
mu sBber ules ronis, roomasin kuristiku &dre peale ja waatasin
alla. Dikson seisis metrit kimme minust all pool. Ta hin-
gas korratult ja hoogude kaupa, nagu oleks tal hing rindu kinni
tahtnud jé&da. Ara kriimustatud s6rmi moddda tilkus meri ja
nagu, mis ,nagu palawikus Ghetas, oli hirmsaks muutunud.

— Arge rutake! — (tlesin ma kaastundmusega.

— Kole raske___ ! kahistas ta ja hakkas uueste ronima.

Wiimaks j6udis ta selle koha juurde, kus kalju ennast Ule
kuristiku aare walja sirutas. Ta toetas jala weikesesse I6hesse,
laskis pea norgu ja seisis niiwiisi tiiki aega. Siis aga tuli ta
endine naljatuju jalle tagasi.

— Wiimaks ometi olen ma siia joudnud. Aga kui teie
mind nlud ei aita, siis loen ma oma endist seisukorda pare-
maks kui praegust. Seal oleks ma kuni wiimase hingetdmbu-
seni mabas ©Shus rippunud, aga siin wdin ma waga kergeste
tagasi l6maks kukkuda.

— Olge rahulik, kill ma aitan.

— Kuidas wiisi? — kisis ta huudishimulikult.

— Seda nédete kohe! NilUd aga puhake ja koguge joudu.

— Ma puhkasin juba tiiki aega, sellepdrast siis, rutakem.
Mul on kange himu jélle tasase pinna peale saada.

Ma panin sonalausumata kéed terawa kalju tiki Umber
ja lasksin jalad kuristiku kohale rippuma.

— Nudtd ronige ruttu mind modda lesse.

— KUl olete pagana tubli poiss ja...
— Arge raisake ilma asjata sGnu, parem rutake! —
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hiiidsin ma fannatamatalt, sest mu praegune seisukord ei olnud
sugugi  kiiduwaart.

— Jumala nimel siisl — hiiidis ta ja kohe tundsin ma
kahte tugewat katt mu jalgedest kinni hakkawat. Hirm tuli
mul peale ja waewalt suutsin ma weel Kkaljust Kkinni hoida.
Wiimaks ometi l&ks Diksonil korda ules ronida. Ules jéudes
oli tal weel niipalju joudu, et mind wdis &&re peale tdmmata.
Siis aga jooksis ta tiikki maad eemale ja langes minestusesse.
Niisamasugune lugu oli ka minuga. Ules d&rkades ndagin ma
Diksoni ikka weel meelemdistuseta maas lamewat. Ma pidin
tikk aega tema kallal tédtama, enne kui ta méarkama hakkas.
Ta tOstis pea ules, waatas imestades Umberringi ja kisis siis:

— Kus ma siis olen nitd? Ah, ah! nuld tuleb meelde.
Kdige hirmsam oli wiimane ots. Aga 6nn oli, et see kdik hasti
laks! — hdddis ta maast Ules karates.

— Lé&heme! Pdike hakkab juba alla wajuma. Meie
peame ruttama, muidu l&heb pimedaks ja meie ei leia oma
hobuseid Ules.

Kohe laksime teisele poole kuristiku &irde ja winnasime
noori otsa seatud oina pea ja liha Ules. Dikson wiskas pea
sarwipidi Olale, kuna ma liha oma kanda wétsin.

Ronimine ja kargamine nditas mu seltsimehele nlud 6Gige
raske olewat, aga ta ise ei teinud sest midagi waélja. Meie
joudsime parajaste mée harjale, kui pédike looja hakkas minema.
Jalgi ei ldhe see tore pilt mu meelest, mis ma selkorral nagin.
Jadladerned ldikisiwad nagu tules, aga mée ladwad ja teised
kohad paistsiwad, nagu oleksiwad nad otsast otsani kullaga (le
tdbmmatud. Uhe korraga hiilgas koik helepunases wérwis, mis
ikka kord korralt paksemaks nais minema, wiimaks aga aega
modba ennast sinikas-walgeks muutis. Taewas hiilgasiwad ta-
hed aeg ajalt ikka heledamaks minnes.

Minu Kitti hirnus rédrnsaste mulle wastu, kui me Dik-
soniga sinna kuristikku joudsime, kus hobused oliwad.

Kohe tegime tule Ules, ajasime wee keema ja jéime punshi,
mis leiwa ja wiinaga waga hasti maitses. Peale 06htusdoki
massisime endid soojade tekkide ja metsharja nahkade sisse ja heit-
sime puhkama. Meie olime juba tiki aega pikutanud, kui Dik-
son Ules kargas ja Utles:

— Kuulake sBber, mis ma Utlen. Ma olen Uks w'a
kergats, aga siisgi mitte niisugune, kellel Uhtegi mdistlikumat
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motet et ole. Mul on ikka oma jagu héid motteid ka ja selle-
parast siis tuli mulle see paha, et iga hea kiti kohus on oma
saaki esimese pauguga maha sirutada. See tihendab siis, et
minu t&nane pauk ei ole sugugi tdhelepanemise wéart. Koguni
teine asi on aga teie pauguga. Waewalt woib kedagi leida,
kes seda jarele saab teha, mis teie tegite. Et teie oma pau-
guga minu elu peastsite, siis on oinas diguse jérele teie oman-
dus. Minu pauk ei ole nimetamise waartgi, aga teie pauku
woib tdeste dnnestanud pauguks lugeda.

Niisugusele otsusele jdudmine oli uhkele ja toredale Dik-
sonile wististe kill raskem, kui tdnane kaljusid mdtda ronimine.

Upaimeritfji IHtfjtctfed.
Aoh. Ldhniusmégi

Maa pdrmust térkab asju, mis terwe inimesesoo auus-
tust ja lugupidamist juba manast ajast saadik eneste peale on
tdmbanud, eneste killge on meelitanud, nii et neid jumalikult
kaua korgeks peeti, kalliks, imetegewaks Kiideti. Ja, nimetatud
emu osalisteks on suured hiiglapuud muinasajal tdstetud. Lou-
nes ja POhjas, idas ja ladnes — pea iga taewa kaare pool
auustati pagana usu ajal ja weel nuldgi seal, kuhu hariduse
walgus ei ole tunginud, suuri puid; neid kumardati, toodi
ohwrid, paluti nende all ja loodeti 6nne ja &nnistust nende
kéest tulewat. Rahwaste muinasjutud annawad hiigla puude ja
puha metsatukkade auustamisest hiilgawat tunnistust: isegi ter-
weid metsasid, mis suured ja laiad, peeti plhaks ja jutustati
neist imelugusid.  Eesti muinasusus tédhendas paljas metsapuude
waikne kohin juba jumaluse liginemist.

Et wanal ajal suuri puid wdaga pihaks peeti, siis saab
lootuse jarele lugejat huwitama, kui mdne kirjelduse mdnest maa-
ilmas kaswawatest manadest hiigla puudest siin kohal awaldan.

Kdige suurem hiiglatamm, mis praegusel ajal tuntakse, kas-
wab Prantsusmaal Alam Scharanti maakonnas Senti linna-
kese ligidal. Selle puu 1abim&dt on tliwest enam kui 9 mett.,
aga korgus 20 metrit. Selle Europa taimeriigi hiiglase tuwe
00nsusesse wdidaks tuba ehitada, mille suurus 36 taringmetrit
oleks. Tema 60nsuse seinte kiilles kaswawad mitmesugused tai-
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riteb, seenekesed ja sGnajalad, just nagu tahaks nad wanarauka
seestpoolt ilustada. Uhte kohta tlwe sisse on aken raiutud ja
ta suure keha kilge pingid paigutatud, millede kohal llewel ar-
wamata palju reisijate nimesid on puu sisse I8igatud. Umbes
arwates on selle tamme wanadus 2000 aastat. Jah, wéga
wdimalik wdib olla, et selle puu marjus kord wégewa Cesari
sBjamehed puhketundi pidasiwad.

1824 aastal leiti niisamasugune tamm Ardennis kaswa-
wat.  Kui kohalikud elanikud ta maha raiusiwad, siis leiti selle
hiiglase tuwe 060nsuse seest ohwerdatud riistade tiikka ja toonu
rahasid, millede tooval kohalikud ajakirjanikud selgusele jéudsiwad,
et see puu wanem on kui ,igatoene" linn Room; nii wadidi
siis tema eluiga 3600 aasta peale artoata.

Kaks niisugust hiigla tamme, mis isedranis oma suuruse
poolest rahwa ebausule p6hjust annawad, on uks Inglismaal ja
teine Prantsusmaal alam Seine j6e kaldal kesk suurt metsa kas-
toamas. .

Esimene on Soutgemptonis ja hultakse kuningas Oetjena
tammeks, sest et muinasjutu jérele selle puu all nimetatud ku-
ningas arwamata palju hirwesid maha lasknud. Jgaaasta sellel
»hirwede tapmise péetoal” kogus hulk inimesi Umberkaudsetest
kohtadest kokku ja pidas siis toana puu all rd6dmupidu. Péarast
pidu todeti haiged, pddurid lapsed siille ja, et neid terweks teha
— pisteti tunniks todi paariks puu &8nsuse sisse. Rahtoa kin-
del usk, et see tamm tdeste terweks teeb, et kadunud Kkunagi.
Kui mdne aasta eest torm selle toana hiiglase maha wiru-
tas, siis nutsitoad Umberkaudsed elanikud hulgana imetegewa
puu parast palatoaid pisaraid.

Teine niisamasugune tamm, nagu eelnimetatud, kaswab
Prantsusmaal. Kohaline rahwas nimetab seda ,weenduuks".
Selle tamme tiwi on 6 metrit 1abi mddta ja on 1—2 metri
kdrguselt juba oksline, jamedate harudega, mis 30 metrit kdor-
gele ulatawad. Kuni 1832 aastani oli tammel 5 haru, aga
nuid weel kdigest neli, sest Ghed metsamddda Umber hulkujad,
kes esite hiigla puud négiwad, raiusiwad wiienda suure haru
maha, margiks, et kerge oleks puud jélle Ulesse leida. Puu on
oma ,,weenduu" nime sellest imelikust omadusest saanud, et tema
tiwe sees metri sigawune auk olemas on,| mis alati — ka
kbige pduasemal ajal — toett téis seisab. Selle wee sees pe-
sedes saada mitmesugused nahahaigused terweks ja Umberkaud-
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sed elanikud on péris Onnelikud, et neil niisugune tamm on.
Rahrna ebausul on siin ka péaris tGepbhi alla jd&nud, sest mee
sees, mis selle puu 68nsuses alati seisab, on keemialiste katsete
jérele tdesti isedralisi nahahaigusi parandawaid ollusid leitud.

Weel enam kui Liibanoni seedrid, on mamonti puud, need
maailmakuulsad Kalifornia mannad, tahelepanemise waart ja
Oigusega kuningad meie maakera taimeriigis. Muinasjutulises
modtmises tulewad need puud kdigekOrgema auustamise rnaari-
liseks pidada. Jmetelemise waért on aga siisgi see, et niisugu-
gused madratud kasrnud kaua tundmataks jaiwad. Alles hilja
aja eest leidis nad Inglise rdndaw looduse uurija Lobbo Sierra
Newaada mégestikus 1665 jala koérguselt Stanislawi ja Anto-
nio jogede hallikate &arest Ulesse. Sigitawas mustas mullas
ja jOgedest niisutatud paiga peal on neid hiigla puid 30—2100
tukki kaswamas. Nad mahutawad eneste alla he ruut kilo-
metri maad.

Kas ka kusgil mujal kohtades seda seltsi hiiglasi olemas
on, on teadmataks ja&nud. Seniajani ei ole kusgilt mujalt
mamonti puude salkasid leitud.

Kuulus taimeteadlane Muller Kkirjeldab neid hiigla puid
jargmiselt: .

»Need okkalised imeasjad, praeguse aja taimeriigi mura-
kad, wdiwad oma pikkuse poolest Heopsi piramiidiga wdistelda.
Nende latw ulatab 130—150 metrit kdrgele ja tiiroe on 10
metrit labi modta. Koor on neil tihe ja 4—5 jalga paks.
Ta on pruuni kartva ja sitkekiuline. Uhe maha raiutud
hiigla puu lulisid wdi kaswu kordasid lesse lugedes tuli awa-
likuks, et puu 3000 aastat mana oli. Uhel neist woeti alu-
misel turni otsal koor terrnelt maha ja rniidi see mé&dratu suur
toru San-Franzisko naitusele. Seal muudeti tema kambriks ja
kaeti seinad kalli rnaibadega tle. Kui suur kamber sai, wdib
sellest artvata, et sinna 40 tooli pealtkuulajate jaoks ja (ks
klawer kontserti andmise karmis sisse mahutati. Teine kord
muudeti see puu koorest kamber laste méangupaigaks, kus 140
lapsele ruumi oli. Teisel niisamasugusel puul, mille 1abimd6t
25 metrit oli, ldks 6nneks koort maast kuni 50 jala kdrguseni
terrnelt &ra rndtta. See koorest toru tehti ruumikaks torniks
linna. Nimetatud puude oksad kasrnarnad enamasti Bigesti lood-
rninllis, rnahel harrna maha poole kumerasti; oksade koor on
hele rohtline.
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Seemned ei ole neil Kalifornia mannadel sugugi suure-
mad, kui teistel harilikudel puudel. Nagu koigil okaspuudel,
nii on ka neil kabid.

Nlid oleme luhidalt Amerika hiiglaméannasid jarele waa-
danud ja laheme selle peale Afrika baobabi ning Tenerifa saa-
rel kaswawa drakoni puu juurde, nns tdesti kill kdigewane-
mad maailma tarnete riigis on.

Uks neist baobabi wodi ahwi leiwapuudest Ahwrikas on
tiwist Umbermd6ta 30 metrit jame, aga pikkus koigest — 4
metrit. Tema oksade Uleliigne raskus kaalub neid ikka alla-
poole ja kui nad ka kdrgemale kaswaksiwad, siis murraks neid
wagewad tropita tuuled maha. Sellepérast on nende tuwi nii
lihike ja oksad madalal, kaharad. Keskmine ladwa haru ulatab
pool kumeras 20 metrit pikuti, aga teised kdrwal oksad loo-
geldawad alaspidi ta Umber ning sunnitawad seega paksu lihawa
oksadest ja toreda lehtedest rohelise kuhiliku, mille labim&dt tihti
50 meetrit on. Kuulus Adansou, kes baobabi puid kdige roh-
kem on uurinud, uUtleb, et see taimeriigi imetukk 6000 aastat
manaks elab. Oma wilja kaswatab see puu ka iseenese moodi
jarele suurel kujul. Nad on tihti tdiskaswanud inimese
pea suurused ja on neegritele wéga tihtsaks arstimise aineks,
kui ka toidu tarbeks; isedranis on nende wedelik wéga hea
arstirohi kurnama kilmawbe wastu, mis wéga wdimsalt tro-
pika maadel walitseb. Baobabi puu kuiwatatud oksad ja tema
wilja mahl on wéga head pdletatud haawade peale ja weel
mitme muu hada wastu, mispérast ta ka terwes Afrikas wéga
laiali laotatud kauba produktiks on saanud.

Pea alati on sarnaste hiiglapuude tliwide sees &dnsused,
mida neegrid tihti omale wéga téhtsaks panipaigaks pruugiwad;
ehk nad ise raiuwad puu tlwi 60nsaks, kus siis rahwa wane-
mad koos kdiwad arupidamas, wor jélle paigutawad sinna surnu-
kehad oma tdhtsamatest liikmetest, nagu ndituseks laulikud, muusi-
kandid, ndiad, tuuletargad jne, ja I6éwad siis laudadega need
imelikud haua uksed kmni. Ajajooksul muutuwad surnukehad
muumiateks, ja baobab, milles niisugused on, saab siis terwe
Uimberkaudsele rahwale hirmutuseks.

Uksgi maailma hiiglapuu ei wdi suurusega drakoni puu
wasta saada, mis aastal 1402 Tenerisi saarel Prantsuse
looduseuurija Betankur (lesse leidis. See Orotawi drakoni



63

puu on maapinnast 72 jalga pikk ja 10 inimest ei ulata teda
katega Umber tootma.

Praegusel ajal ei torn aga nimetatud puu suurust kartva
pealt katte saada, sest et wégeto tuule keerd teda 1868 a. kilnla-
kuu 2. paewal maha murdis. Humboldti mddtmise jarele 1799
a. oli selle puu labim6dt 20 metri kdrgusel 15 metrit. Tei-
sed reisijad aga tbendawad, et ta toed palju jamedam olla ol-
nud. Kohalikud rahtoa jutud teatawad, et see puu ikka toed
ammu enne seda, kui eurooplased ta (lesse leidsiwad, hesugune
todgew puu pdrakas on olnud. K®aigipidi on aga kindel, let
tema hiiglapuu on olnud, mille sarnast teist ei ole. See
puu oli weikese linnakese Orotawa uhkus, mille nime jarele ka
seda puudgi nimetati. Toemdttelikult jarele kaaludes on selgu-
sele joutud, et see tuntud dracoena 6000 aastat ilusasti toana
oli.

K Ararrls.

,»Siin on, neiu Anna, teile ka Kiri,” Utles majaperemees
kirja Ule laua ulatades ja naeratades.

Neiu ndgu Kkattis dkitselt puna. Habenemine ja r6dm,
suur r6dm ajasiwad neiule toere palgetesse. Wiimaks ometi
kord jalle Kiri! —

Niipea kui wdimalik oli, laks Anna kalli warandusega
oma tuppa. Nuud pidi pika pika ootamise aja jarele Kkallis
onnetund tulema. Tertoel neljal pikal nédalal ei olnud armas
inimene kirjutanud!

Waérisewate katega rebis neiu kirjaimbriku &aare lahti ja
toaatas Onnelikult Kirja peale, mida tugew mehe kési oli Kirju-
tanud. Siis luges ta:

L2Armas Anna!  Toeste raske on mul Sulle (telda,
mis ma ometegi pean Utlema. Ehk kill wanas6na (tleb, et
see, kes ennast wabandab, enese peale kaebab, stidlane on, siisgi
tunnen ma tarwis olema ennast wabandada.

Sul, Anna, ei ole aimamistgi, missuguste raskustega
minul toditlemist on. Liiategi siin, linnas, j6uab minusugune
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mees, kellel warandust ja rikkaid sugulasi ei ole, waewalt jalul
seista.  Ainult Uks tee on, mille kaudu edasi peasetakse. See
tee on rikas naine.

Mis mina koll ei ole ara ndinud ja labi teinud, aga
ikka asjata! Ma olen araks lainud, Anna! Ja, Anna, Kkui
Sa ei oleks parast isa surma minu eest ra pdgenenud, woe--
raste inimeste majasse lainud, wd@ib olla, siis oleks mu elu
teisiti lainud. Ma oleksin siis ilusas unes sammu astunud,
mida ainult magaja wdib astuda; meie oleksime abielusse heit-
nud, kisimata, kuidas pérast pulmi peame elama.

NOGd aga ei joua malestus, mida aasta jooksul ainult
paewapilt unustada ei lase, mind nénda palju uimastada, et
ma ettewaatamata sammusid astuksin. Terme, selge, kaine
mdistus on jélle mulle tagasi tulnud. Ma kusisin ikka ja jélle
iseeneselt, kas see mitte otse kuritod ei ole, kui meie kahekesi
abielusse heidame. Mis lootus on meil waesusest peasemiseks?
Ei mingisugust.

Meie peame Uksteisest lahkuma, oli mu otsus.

Siis tuli aeg, kui ma héabitundmusega wditlesin. Ma
pidin ju sdna murdma, kui ma tahtsin teha, mis meile mdle-
male parem, mis tarwilik oli. Sa hakkad autumat, kes oma
sbna, mis ta Sulle annud, wihkama, pdélgama...

Wiimaks aga sain ma hébitundmuse ule wdidu. Ma
hakkasin ringi waatama ja leidsin, mis ma otsisin. Nelja ué-
dali eest kihlasin ma ennast noore rikka naisterahwaga ja kaheksa
paewa pérast on pulmad.

Iseenesest mdista, ei ma Sulle tagasi maksan, mis Sinu
isa minu pérast on kulutanud. Intresside ja intresside intres-
sidega kokku saad Sa kaunis suure summa, mis Sulle wdima-
likuks teeb seda leida, keda waesed titarlapsed siin  maailmas
sagedaste ei leia — tookat, tubli meest.

Ara liiga pahane ole!

Sinu tanulik Artur."

Neiu oli kirja labi lugenud, ilma et (ksgi pisar ta waa-
det oleks tumestanud ja selgeid, hirmus selgeid Kirjatdhta wir
wendama ajanud. Kui aga kiri oli labi loetud, tundis Auna
imelikku ndrkust. Talle nais, kui langeks ta minestusesse, nagu

kukuks ta alla sugawasse pimedasse Kuristikku, mis end aiguta-
des la ees awas. Akitselt tdusis aga neiu pusti. Norkust ei
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tohtinud tunda. Juuli ja Klaara ootafiwad all toas koolita-
jannat.

Mdélemad weikesed tldrukud waatafiwad imelikul!  Anna
otsa, kui ta tuppa astus. Nad arwasiwad koolipreili haige ole-
wat. Anna pludis woimalikult rahulik olla, pidas koolitunnid
ara, laks siis lastega jalutama ja parast s66ma, nagu ei oleks
midagi juhtunud. Kohused ndudsimad ju téitmist.

Laua aares oli r66mus weikene Klaara emale palju so-
sistanud ja Anna tundis, et perenaise sdbralik maade sagedaste
tema peal wiibis. Neiu Kkartis, et ta punastab ehk koguni
uutma hakkab.

Parast sddmist kutsus perenaine Anna tormale. ,,Armas
Anna," (tles ta osawdtlikult, ,,Klaara radkis mulle, et teie
haiglane olete. Ma ei oleks muidu téhele pannutgi, et teie
tbeste haiglane ndite olewat. Kas teie ei soowi nttbagi?"

Pool tahtmata utles Anna: ,,Ma olen wéga halwa
sénumi faanub. Ma... ma soowiksin Tallinnasse sdita."

,,S0itke, kui soowite, kas tana. Lastel on 0&nneks, kui
paar nadalit wdiwad puhata. Et teie tagasi tulete, niipea kui
woimalik, seda ma usun kindluste. Kui teie aga Tallinnasse
tahate jadda, siis kirjutage.”

Anna waatas &draminejale imestades jarele. Kuidas Mais
sellessamas ilmas ndnda haid inimesi olla, kus ndnda halbu oli?

Mone tunni parast sditis Anna raudteel Tallinna. Ta
ei teadnud mitte, mikspérast ta sinna sditis, mis ta sealt tah-
tis. Ta tundis ainult, et ta Tallinnas peab olema, kui ,teda"
laulatatakse.

Teel mdtles Anna minewiku peale. Ta négi enese jélle
isakodu olema ja kuulis toana, sdbralist meest lahkeste Arturist
rddkima. Poiss ei olnud sugulane, maid ainult maeseks j&a-
nud ja surnud sbbra poeg. Manamees armastas teda aga
nagu oma poega. Ta koneles alati poisi andeid, tublidust ja
usinust kiites ja laskis oma kulul poissi koolis kdia.

Ka Anna armastas ilust, miisakat ja osatoat poissi, igat-
ses tema jérele, kui teda kodu ei olnud, ja oli Onnelik, kui ta
tema seltsis suures aias jooksis, mis maja juures oli. Annal
ei olnud ju kedagi, kellega ta sdprust oleks mdinud pidada. Oma
ema oli ta maemalt tunnud, isal olimad omad talitused ja sdb-
rannaid ei olnud Annal mitte.
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Anna riided laksiwad pikemaks, isa juuksed hallimaks ja
Artur ikka suuremaks ja mehisemaks.  Siisgi armastasi-
wad noored inimesed Uksteist pdew pdewalt rohkem. Kui nad
Uksteisele suud andsiwad, mis nad ka ennemalt oliwad teinud,
siis sundis see hoopis teisiti kui enne.  Noor neiu tundis sooja
ja kilma selle juures ja ta palged I8iwad punetama.

Siis tuli imekena kewadene &htu. Manade puude noon
lehta kahistas tuuleBhk, tdiskuu paistis taewast ja ligidal
laulis 66pik. Madlemad noored inimesed jalutasiwad késikdes
aias ja kuulasiwad 66 tasaseid healesid.

Siis Kkisis Artur, kas Anna tema armsaks naiseks ei taha
saada, kui tema kooli 1&bi teeb. Anna utles: ,,Ja!" Siis suu-
telesiwad nad ja léksiwad isa juurde ning jutustasiwad temale,
et nemad paari tahawad minna.

Hallide juukstega manamees rédmustas, ndnda et talle
pisarad silmadesse tuliwad.

Kaks aastat ldks modda ja manamees suri dra. Ta ei
muretsenud surres oma tutre eest. Ta teadis, et titrele kih-
latud peigmees ja sOber kaitsjaks jaab.

Peale Arturi ei jadnud Annale peaaegu midagi isast pa-
randada. Kui maja ja aid &ra mudldi, saadi parajaste nénda
palju, kui wd@lgade tasumiseks tarwis l&ks. Arturi koolitamine
oli rohkem maksnud kui Anna isal tagawaraks oli kogutud.

Mis pidi Anna tegema? Arturi juurde ei wdinud ta
enne minna, kui nad laulatatud ei olnud ja laulatusele ei wdi-
nud Artur meel mitte minna. Ta teenistus oli alles liiga
weikene. Maewalt jatkus palk Arturil enese Ulespidamiseks.

Ndnda mdis noor tutarlaps dnne ténada, et ta kodukoo-
litajanna koha leidis. Arturiga wahetas Anna sagedaste Kir-
sasid. Et ta lootused tilhjaks wdiwad minna, seda ei olnud
talle meeldegi tulnud, kuni...

See kiri! Mida sagedamine Anna teda luges, seda suu-
remat wiha tundis ta. Niisugune hoolimata, siidameta rehken-
daja pettis! Kui kunstlikult ta ennast wabandab! Ta pakub raha!
Wilets, raha! M@drsja rahast lubab ta selle summa &ra tasuda,
mis tema koolitamiseks &ra kulutatud. —N&htawaste oli ta poi-
sikese pBlwest saadik kéik Ules kirjutanud, mis ta oli saanud, et
pérast, kui rikka tddruku naiseks wdtab, intresside intressisid
wdiks tagasi maksta.
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Tal oliwad rikka naise wotmise plaanid juba ammugi
walmis olnud ja kdik tbotused lihtsad h&bemata pettused.. .

Niud teadis Anna dkitselt, mikspédrast ta Tallinnasse
sbidab. Ta tahtis hoolimatale rehkendajale ndidata, et see eksi-
nud on, et see Uht tdhtsat asja téhele ei ole pannud — endise
morsja urgelist, kuuma, uhket neiu siidant — mis rehnungist
kriipsu labi tdmbab.

Niipea kui Anna Tallinna raudtee jaama oli jéudnud,
kisis ta, kus kohal ligidal pisside ja pistulite pood on. Sealt
ostis ta enesele rewolwri ja patronid.

Kaheksa péewa hiljem oli Jaani kirikus laulatus. Wanad
naised ja teenijad tudrukud seisiwad juba ammugi enne pulma-
liste tulekut kiriku ukse juures. Nad waatlesiwad imestusega ja
kartes ilusat, saledat, uhke ndoga ja pOlewate mustade silmadega
neidu, kes ennast seina najale toetas ja Uksisilmi sinna poole
waatas, kust poolt tdllad pidiwad tulema.

— ,,Ega see ainult wahtimise jaoks ole siia tulnud..."

— ,,Waata Liisa, tdna ndeme imet!"

— ,,Peigmehel olnud hulk pruutisi!"

Anna ei kuulnud uudishimulise rahwa juttu. Ta silmad
walkusiwad ja kési pigistas taskus rewolwri laadi.

Sealt tulewad tdllad. Esimesest, mis seisma jai, tuli
pikk, tore noormees waélja ja p6oris Umber, et walges, kahise-
was siidis mdrsjat tbllast walja aidata.

Taewas, kui ndotu mdorsja peigmehe kdrwal oli. Wana,
weikene, kuiwetanud ja inetu! Juuksed punased, ndgu tedre l&h-
test tais, silmad wesihallid ja wiltu kistud huulte Gmber kibe
joon...

Vaatajate keskel oli &kiste walju naeru kuulda, pdlgdust
awaldawat naisterahwa kdlawat naeru-------—-

Peigmees ehmatas ja waatas pdarani silmil wahe aega
naerja otsa, nagu naeks ta nuhtlejat, kattetasujat hirmust waimu.
Siis 16i ta ndgu punetama. Ruttu wottis ta oma siidisse
massitud maorsja kaekdrwale ja astus Kiireste kirikusse.

Anna ei lainud neile jarele. Mdtetes pdoris ta siidalinna
poole, l&ks dle uulitsa ja astus trepist, mis doomemadele wiib,
Ulesse.  Tiigi juures, kus tallinnalased talwel liugu lasewad,
jai ta jalgteel seisma ja wiskas rewolwri tiiki.
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»Mul ei ole sind tarwis!" (tles ta kergemalt hingates,
kuna uhke, pilkaw naer ta huulte Umber méngis. — Saatus
oli arandjale ise katte tasunud. Sest ajast saadik, kui Anna
seda inimest oli ndinud, kellele ta peigmees enese eluks ajaks
oli dra muiinud, tundis ta, et ta wihatud mehele kdige malu-
samme woib katte tasuda, kui ta tema elama jatab.

Jargmine rong wiis Anna koju tagasi.

Natita.

— Osaw arimees. Kaupmees, kes 6osel warga poes
kinni pltab: Kui teid niudd midagi ei osta, siis annan teid
sedamaid politsei katte.

— Kutt janese peale sihtides: — Noh, jénesekene, nuid
woid oma testamendi malmis teha.

Laeng laheb modda.

Kuti seltsimees: — Waadake, juba ta jookseb nota-
riuse juure.

— Koogitudruk: — Kuulge, lihunik, nddd andke
mulle kord paremat liha. — Lihunik: — Kas proua nuri-
seb, et liha hea ei ole? — Koogitidruk: — Ei, aga juba
kaks peigmeest on mu maha jatnud.

— Luuletaja: — Toomas, mis sa sealt minu kirju-
tuse laua pealt wotad ja &ara pbletad? Toomas: — Ainult
taiskirjutatud paberid. Puhtasse paberisse ma ei puutu.

— Liialdamine: Tantsupidul. A.. — Noh, sdber,
mikspérast teie nénda palju higistate? Kas neiu Liisi nénda
raske on tantsitada? — B.: On jah. Ma arwan, ta kannab
wist kdik oma kaasawara wiiekopikulistes waskrahades taskus
kaasas.

— Juudi ihnus. Jtska waatab Weluwi tulepurska-
mist ja Otleb: — Taewas halasta, missugune kittematerjali
raiskamine! Ilm on tuline palaw ja siisgi kdeb terme mégi
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Waailmatarkrrs
D. B. J. de Fadtanosa.

— Ndldsel ajal on (hel inimesel enam teadusid tarwis
fui wanal ajal seitsmel targal.

— Usinus ja anded. Usinuse labi j6uab keskmiste
annetega inimene kaugemale kui annetega inimene ilma usinu-
seta. ToOO on hind, mille eest kuulsust ostetakse: mis wéhe
maksab, on wéhe waart.

— Amet. Ara hakka niisugusesse ametisse, mis halwas

kuulsuses seisab. Missugused need ametid on, ei ole tarwis
nimepidi Gtelda. Nad on need, mis pdlgduse all seisawad.

— Tunne dnnelikkusi ja Onnetuid, et esimeste
poole ja teistest eemal hoida. Onnetus on suuremalt jaolt
lolluse nuhtlus ja osawdtmine temast on kilgehakkawam kui
Uksgi haigus. Weikesele 6nnetusele ei tohi talgi ust awada, sest
tema jérele tulewad teised suuremad tuppa. Kahtlemise korral
on koéige mdistlikum tarkade ja ettewaatlikkude poole hoida, sest
et need toorem ehk hiljem &nne saawad.

— Tunne pilkesdnu ja oska neid tarwitada.
See on kdige suurem kunst inimestega labikdimises. Pilkesdnu
tarwitatakse sagedaste sidamete katsumiseks, wahel aga ka kade-
duse ja wiha pérast. Niisama suure osawusega, kui teid toas-
tane tarwitab, tuleb neid wastu wdtta ja just neid oodata,
sest siis on wdimalik ennast kaitseda. Kui see, kelle peale sihi-
takse, seda teab, siis ldheb laeng alati mddda.

— Marguandmist mdistma. Enne oli réakida
woimine kdikide kunstide kunst: nddd ei jatku see. Inimene
peab &raarwata oskama. See ei ole mitte liiga mdistlik, kes
tergeste ei mdista. On ka ju sudamete tundjaid ja neerude
uurijaid. Otse neist asjust, mida meil kdige rohkem tarwis
teada, réégitakse wahe ehk madistu.

— Sihi wahel sinna, kuhu sa lasta ei modtle!
Inimese elu on sdda inimeste kurjuse wastu, sellepérast tuleb
elus sOjakawalusi tarwitada. Jalgi ei tehta seda, mis Geldakse,
waid lubatakse ainult, et wastased walearwamisele jGuaksiwad.
Uhe plaani peale lastakse waadata, et wastase t&helpanemist
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selle peale juhtida, siis aga poordakse sellele plaanile selg ja
tehakse seda, mille peale keegi ei ole mdelnud.

— lgauhe soowisid tundma on kunst, mille labr
teiste peale wdidakse mdjuda. Selle juures laheb enam osawust
kui Kkindlust tarwis. Kadikidel on oma ebajumal: Uhedel aim,
teistel omakasu, suuremalt jaolt aga kdikidel I8bu.

— Waenlastest kasu saama. Koiki asju on tar-
wis osata kéatte wdtta, mitte terast, mis haawab, waid peast,
mis kaitseb. Targale toowad waenlased enam kasu kui lollile
sbbrad. Paljud on waenlaste abil korgele tdusnud. Meelitus
on kardetawam kui wiha, sest et esimene tuld warjab, kuna
teine kustutab. Tark teeb waenlastest peegli, mis selgemine
naitab kui sdbrus, ja parandab siis oma wead ara ehk war-
jab neid.

— Pool maailma naerab teise Uule, aga
narrid on mdlemad. Iga asi on hea ja iga asi on halw,
nonda kuidas soowitakse. Mida lks armastab, wihkab teine.
Kdige suurem loll on, kes tahab, et kdik ndnda oleks kui tema
hea arwab olewat.

— Loll ei ole see, kes lollust teeb, waid see,
kes parast tehtud lollust warjata ei oska. Ka&ik ini-
mesed teewad eksisammusid, omeiegi wahega, et targad tehtud
eksitusi warjawad, kuna rumalad juba enne jutustawad, mis
nad teha motlewad.

— Ara kaeba ialgi. Kaebamine toob alati lugupi-
damisele kahju. Kaebamise l&bi antakse teistele julgust wlekohut

teha, kuna kaastundmust harwaste on loota. Esimene ilekohus
on teise wabandus.

— lgatahes julge olla. Teisa ei ole tarwis nénda
suureks pidada, et neid kartma hakkad. Jgaliihel on omad wead,
Uhel peas, teisel siidames. Paljud on ainult niikaua suured,
kuni neid isiklikult tundma 6pid.

— Tunne oma Onnetahte! Keegiei ole ndnda
Onnetu, et tal seda ei ole. On ta aga Onnetu, siis on ta sel-
lepdrast, et ta teda ei tunne. M0dned seisawad wégewate juu-
res auu sees, ilma etteaksiwad, kuidas ja mikspdrast. Teisa
armastawad targad. Modnda on Uks rahwas paremine wastu
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wotnud kui teine ja mdnda néhtakse Uhes linnas paremine kui
teises. Niisama on ka Uhes ametis ehk seisuses enam &nne
kui teises. Saatus segab kaartisi, kuidas ja millal ta tahab.
lgatks tundku oma &nnetdhte, niisama ka oma andeid, sest
nende killes ripub ta &nn.

— Kone ja teod teewad taismehe. Utle, mis

eeskujulik, ja tee, mis auus on. Kodne annab su Ulemisest toa-

kesest tunnistust ja teod su siidamest. Koéne on teo Ivari,
Parem kiidetud olla kui kiita. Utelda on kerge, teha raske.

TO66 on motte wili: oli m&te hea, siis on tegu jareldusrikas.



3IT raamatu-, kuusti-

«WTFOIr*? | klrjutusmaterfgii kauplus

soowitab oma kdige tdielikumat ladu kooliraamatuid ja -abiuduufld wal-
lakooli kursusest dlikooli 16puni; Vaimulikku, Opetlikku, kingituse-, 16bu»
ja laste-kiriaodust Eesti, Saksa ja Wrue keeli, ka tarvitatult; nutdsama
ilmunud ,,Kalewala kontserdi laulud naljalauludega”, hind 1 rbl. ja
mitmel muud lauluwara. Koiki kirjutuse ja sehkenduse asju; pildi»,
luule- ja kuustmaali-albumistd, kirsa, muusika ja kooli mappisid, Piltisid
liht paewapildist kuni suure kunst-dltwarwi pildini jne. jne. Meyeri
Kouversatiou Lexikou, 17 algkSidet (102 rbl. asemel) 65 rbl. Uus!

Kirs. teil. abt.: M. BAPECD, r. FOPbEBD, Jluhn.

A. MILofopp t>»

raamatu-, kirjutusmateri. ja vildikauplus

— Jurjewis turu aares, kivisilla ligidal.... —
soowitab suureS waljawalikus koiksugu liuna- kui ka maa koottdes pruu-
gitawaid kooliraamatuid, peale selle kdiksugu Kirjutusematerjali, nii
kui kdige kuulsamast Riia paberiwabriku paberist hefcisid, kladesid, konto»
raamatuid ja taSkuraamatuid. S!iS weel tahwlid, kcihwlid, sulgi, sule-
paid ja koiki muid kooli tarwitust. Koolidpetajatele ja kdigile euam-
ostsatele auuan kdige kdrgemad protsendid.

A Jurgenson.

Jurjewis, Uuetlru uul. nr. 8.

Khte- ja moodiasjade kauplus.

NaisterahwaSte ja laste kibarad, mitmesugused -miit-
sid, tauud, peaehted, kaelarédtikud, sits weel mdrsja loorid ja
ja parjad, tull- ja gazr-loorid, riischeuid.

WSljawalimiseks n

peau alati suure ladu paelast
ja Pitsist, leiualoorifi, Prant-
suse loorist, greuadiuet, jaaua-
liuuu silga, fantaste suiga,
tiiwu, liudufi, lillesi, iluudelu
jne. Ole- ja wiltkibaraid
waérwttakse, pestakse ja tehakse
uute

juures igal ajal umber.

moodide jarele minu ..

Suur ladu
kdiksugust meesterahvaste
pesu, kraesid, mauiskaid, man»
settisid, willast pesu, traksisid,
kdige uuemat moodi kaelaré-
tikuid, uaisterahwaSte, mees-
terahwasre ja laste sukkasid,
wihmawarjusid, kiudaid jue.
Surnuehted tehakse mdne
tunniga walmis.

Koik t66d valmist, hoolega ja puhtaste kdige odav. hiuua eest



Ureffueri esimese jargu kool

JnrjewiS — Liiwimaal — hariduse miuisteriumi gimnasiumi téieliku
programmiga, ettewalmtstamise klassidega ja koolilastiga.
Erakool, kellest igal aastal Ulema klassi kaSwaudikud studeudi ek-

sami &ra teewad. WanoduS ja noorus ei takista koolisse astumist. Koo-

liraha On alamates klassides odawam- Kaiwad weuuad korraga koolis,
siis alandatakse kooli ja kostimaks. Ligemat teatust suusdnal ja Kirja-
likult auuab Jurjewis — Liiwimaal, Hobuse uul. nr, 2 koolimajas

Hugo Treffner

i Raatuse uulitsas nr. 14. 1

A Matto uuride taupl.

I paranduse t0Stuba S

»
soowitab suures walja- >

walikus tasku- ja seina

kellakd, kettifid» rodt-

" meid, ripatseid ja koik-
suguseid uuride tarbeasju.

; Jallemudjatele korged

protsendid. Ka tddtan

« uuride parandust

S wastu.  Palun lahket
osawdtmist

L. matto.

NN ATIMAWALULUAT T T =1TWr T~~~1111111111 e ae i

I Palun adressi digeste meeles pidada. |

Georg Amgens, kullalepameister,

----------- Jurjewis, Aleksandri uul. nr. 6.-------------

Soowitan omast suurendatud tagawarast koiksugu kuld- fa hdébeasju,
nagu: sérmuseid, kdewdrusid. kdcwardagaid, broshestd, ristisid, hdbe ja
ka uushobe thee- ja sodgilusikaid ja kdiksugu muid aSju. Peale selle
oStau kdiksugu wauaaegseid kuld-, hdbe-, wask-, brougs. kiwist ehk rauast
aSju. Hasti sisseseatud tOotuba, kui kdiksugu parandused korralikult ja

Z{irgens, Aksndd uu



Carl gfldimfamiM

auruga warwimise
2 suurt hébe auuraha. Ivabrl k. 2 suurt habe auuraha

Asutatud 1832 a.

Jurjewis, Laatsareti uulitsas nr. 1—7., Jnrjewis.

Kraafimife toobrit

uue suure téieliku sisseseadmisega, et igallks warsti korda saab ja mitte tUhjalt tagasi sGita ei pruugi.

IoUbrif éraproowitnd, k6i(_1<e paremate, uuemate masinatega _sisseseatud,
..... Fee ——nduda et wdimalik on kdige peenemaid ja kdige jamedamaid

Uhetaolisi 16ugasid ketrada. ~ Korrutamist toimendatakse 2, 3, 4, 5 ja 6 keeruliseks



KUdumise Wabrikus saab igat kirja moodi 1 kuni 3 arsinat laia riiet ja ilma

keskdmbluseta igas laiuses suured rétikud koetud.

Wan utamine anrniﬁnl’ kdiksuguste kangaste ja ratikute juures, saab kdige

paremal wiisil tehtud ja on wdimalik toodud
toosid weel selsamal pdewal kétte saada.

Willased ja poolwillased kodukootud ehk poeriided saamad tikkides ehk ka terwelt kdige ilusa-
malt warwitud ja dekateeritud, nénda et nendesse (mihma) plekkisid ei tekki ja ldik &ra ei kao.

Siidist japoolsiidist kleidid, ratikud ja pitsid saamad koige ilusamate marmidega Mar-
Mitud ja kunstiteel rohtudega pestud ja ilutdds kdige kenamalt kaunistatud.

Terwed palitud ja muud riided saamad nii warmitud, et pérast maéarja ega kuiwa 1&bi
ennast kokku ei tdmba.

Lahtiseid willu ja willast 16nga warwiu kdigis eht wérwides ja igas karmas.

Riiete trukkimist willaste, poolwillaste ja siidirdtikute peale toimendan kdige uuemate ja
ilusamate kirjadega.

Linaseriide marmimist ja trikkimist kardinate ja kangaste peale, sinise P&hjaga, toimen-
dan nii, et nad sugugi ei pleegi.

Nuudsed hinnad on endistest hindadest odatvamad
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" U Muetnru uuk ur. *)J IpaW 1owvv.
Aaridep Kellade >= .— i
kauplus ja | Heerlngate,
paraudamiss tddtuba. SOOIa

Soovitan suures valjavalikus
kdige esimest seltsi sa kdige pa-
remaid mitmesuguseid tasku-,
seina- ja aratamise kellasid,
uiisama ka Kettisid ja ripat-

) Siile, h
jj Hobuse riis- |

seid kdige odawama hiuua eest. | I
Parandamise t66d tebtakse J tade Ja .
odawaste aga puhtaste ja hoo- | nahakraam| Iadu Il

lega. Tehtud t60 eest waStu-
tau 2 aastat. Austatud tootar- >

e
witajaid palun waatama tulla. )]Nr_|5, Kaubahoowis nr.15

Uurmaakermeister JURJEWIS.
MI. SosKin.
-Mme3~"'-J
M-
um K. J/Ir=>1al)11xrrys. m-
Kibarate, mitfide }« naisterahwasts
kiibarate kauplus
‘M - ~ Uueturu uul. nr 7. -
Asutatud a. 1862.
X Meesterahvaste viltkiibarate, nahk ja riidest mitside,
- niisama ka k0|ksu?u_ uuiwormi mfttiibe, rihmade ja téh-
-M tede, Tsiliudrite ja Hakkide lar>«.
M Alati uut moodu dle-, milt', Paschlitkust naisterahw.,
sammeti- ja pitside Kilba-  meeSterahw. ja koolilaste
raid uaiSter. jaoks, uiisama  jaoks, kindaid, wihma- ja
:!;H ka mitsifid, muhvisid ja  p&ewawarjusid wabriku hin-
kraesid kdiksug. parisjajarel-  na eest, villaseid ratikuid,
-M  teht. nahkadest. Leiuakiiba» loorist, kaelaratikuid, tanu-
-M raid ja loorist alati tagaw. sid, suiga, liutisid jne.

===




uisllululnlfulululiluln)

ImmoS» J. Hint,
Suur Peterburi nahakaupl.

ja ladu Ule maailma kdige suuremate
Saksamaa wabrikute jalgrattaid.

Brennabor, Leutner ja Russia,

mida minewal aastal 35,000 ara muu-
dud ja praegu ule Yr miljoni pruugi-
takse. Wabrikus on enam kui 2500
todlist. -

Kdiksugu talla- ja pastlanahku,
saapa saare- ja pealisnahku; meeste-
ja naisterahwa gamashid igat sorti
Kangiroomasid, wilti, saapaid, ndori ja
sidumise raguskit, wankrimaaret.

ES Hyataste WiAnLL, laternal

kdiksugu rattakruuwid jne.

Nr. 14. Kaubahoowis nr. 14.
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WaIIakohtu
Wallawalttsuse

A Midb suurest tagawarast paberi
hinnaga

Olewiku trikikoda.



Carl Thomasson'l |
kunst-puunikerdamiseja tisleri toétoas, |
Jurjewis, Turu mil. nr. 32, -1 I
walmistatakse kéiksuguseid to6sid |

odawate hindadega.
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X, Tedder.

:
* Mitmesuguste willade ladu. %
5
3
X

Saapad. Nahad. Heeringad. Sool. Réimed. Kilud.
Holmi uul. ur. 9. Jurjewis. 2N?bbCt-

Kullalepp Meeter Erich.

kihluse ja laulatuse sormuseid

odawa hinna eett, teen tellimise peale t66d ja toetan paran-
damise toosid teha. Inrjewis, Uueturu aul. ur. 9

K. 1aurfon.

Znrjewis, Lodja uul. nr. 12 —— |
n soownab |gap|d| hésti tehtud

jj mooblist, raamitiistust ja iurnukirstttst u

J kdige otmmama hiuua eest. WZtab -a eljitantifc t6dsid teha. 1]



Olevik i1lmub 1901 aastal

LL. aastakaigus endisel loimerusel.

Hiuuata kaasandeks saatvad Olewilu tellijad: Seina kalendri,
Taskntdh traamatu, Oiewiku voMika kalendri fo mitmed muud
kaasanded raamatutes.

Et Olewik oma sisu poolest kdigiti taielik oleks,
selle eest putab toimetus hoolt kanda.

Kaasttolisi, ksS Olewiku jaoks ou lubanud ka edespidi kirjeldust
ja sonumeid saata, ou Olewiku! rohkeste kodu ja wiiljamaal.

Pillist ilmub Olewikus 1901 aastal rohkeste, isedranis paewa-
juhtumiste le.

Olewiku tellimine

posti féubu on toimetusele koige.soowitrrwam rahasaatmisr kaartiga
(MBPEBOLD).  Tellimise adress:

Nncon. rop. HOpbeBa, pepaku!n ras. ,,OneBuKb.

Eestikeeli: Liiwimaa, Jurjew. Olewik.

Olewik maksab aastas

ilma p. ise dra wiies ehk
kihelk. postiga 2 rbl. 30k
pooles aast. 1 , 23,

postiga Zrbl.—k.
pooles aastas 1 ,, 70 ,,
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Soowitan oma KW7- suurt I6bil puNsarkisid, kummitud ja Giged,

riidega Gletdbmmatud ja koiksuguses warlvis lakeeritud. — Hoik puusdrgid on seest

tsemendiga ja pigiga kindlasti walatud. — Kd&iksugu kaunistusi puusarkide
tarwis igatahes suures watjawalikus saada. Odawad hinnad.

BbigaHo






muusikariistade tookoda

Jurjewis, Uueturu uut. ur. 9,
walmistab kdiki muusikariistasid ja on ladus mal-
mis, nagu klawerisi, orelisi, harmomumisi, wiiulisi,
kitarrest jne. Parandan wanu ja wdtan uute peale
tellimisi wastu. Ka on kdik muusikariistade Uk-
sikud jaod ja keeled ladus tagawaral.

3abb6anan.
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Mey, pas. HOpbeBb 19 sHBaps 1900. Mogwiy



